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6 Wprowadzenie

Wprowadzenie

Informacje ogdélne ...........cccueeee.
Zabezpieczenie przed

kradziezg ..........ccooeciiiiiiiiiiie

Przeglad elementow

sterujacych ......ccoooveveiiiiiicee

ObstuUga ...vvvveeeeieiieeeeeeceeeceee,

Informacje ogdlne

System audio-nawigacyjny posiada
wiele nowoczesnych funkcji, ktére
podczas podrézy samochodem
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Korzystajac z funkcji tunera
radiowego, mozna zapisac¢ do

25 stacji na pieciu listach pozycji
ulubionych.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podtgczac, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamieci za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth®.

System nawigacyjny z dynamicznym
planowaniem trasy zawsze
poprowadzi prosto do celu oraz, jesli
bedzie to konieczne, moze
automatycznie zmodyfikowac trase,
by oming¢ korki lub inne problemy
drogowe.

Ponadto system audio-nawigacyjny
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komorkowego
w pojezdzie.

Za pomocg systemu audio-
nawigacyjnego mozna tez
obstugiwac wybrane aplikacje na
smartfona.

Opcjonalnie, system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwac za
pomocg ekranu dotykowego i
przyciskéw na panelu sterowania,
elementdéw sterujgcych na kierownicy
lub za pomocg funkcji rozpoznawania
mowy (o ile jest obstugiwana przez
telefon komorkowy).

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, ekran dotykowy i czytelny
wys$wietlacz umozliwiajg fatwa i
intuicyjng obstuge systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opciji i funkciji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
wys$wietlacza i funkcji menu, moga
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na roznice pomiedzy
poszczegdlnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
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danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze korzysta¢ z
systemu Infotainment w sposéb
umozliwiajgcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac system podczas
postoju.

A\ Ostrzezenie

W przypadku niektérych lokalizacji
Slepe uliczki i inne obszary (np.
strefy zakazu ruchu pojazdoéw), na
ktére nie wolno wjechac, nie sg
oznaczone na mapie. W takiej
sytuacji system audio-
nawigacyjny wyswietla
ostrzezenie, ktore nalezy
zaakceptowac. Nalezy zwracac¢

uwage roéwniez na drogi
jednokierunkowe oraz drogi i
obszary, na ktére nie wolno
wjezdzac.

Odbiér programoéw radiowych

W nastepujacych sytuacjach mozliwe
sg trzaski, szumy, zaktocenia, a
nawet catkowity zanik odbioru:
® zmieniajgca sie odlegtosc od
nadajnika
® naktadanie sig sygnatow wskutek
odbi¢
® gdy na drodze fal radiowych
znajduja sie roznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny

system bezpieczenstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.



8 Wprowadzenie

Przeglad elementéw sterujgcych
Panel sterowania
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Wyswietlacz informacyjny/
ekran dotykowy .............cccc.... 15

Menu gtéwne ..........cccccvveenee. 15

Przyciski ekranowe
nastepujgcych funkcji:

Dzwiek: funkcje
odtwarzania audio

Galeria: funkcje
wyswietlania zdjec i filméw
Telefon: funkcje telefonu
komorkowego

Projekcja: klonowanie
interfejsu uzytkownika smartfona

lub Nav: aplikacja BringGo®

Navigation: zintegrowany
system nawigacji

Ustawienia: ustawienia

systemowe

OnStar: ustawienia Wi-Fi
OnStar ...cccvveveeeeeeeceee, 11
Godzina, data i wskazniki
temperatury ...........ccoceeeee 19
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S

Krétkie nacisniecie:

otwieranie menu telefonu .....

lub otwieranie funkgiji
klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

(jesli jest wigczona) ..............

Dtugie nacisniecie:
wigczanie rozpoznawania

Krétkie nacisniecie —
przejscie do nastepnej

stacji przy wtgczonym radiu . .

lub przejscie do
nastepnego utworu, gdy
aktywne jest urzgdzenie

zewnetrzne .........cccceeeevenee.

Dtugie nacisniecie —
szukanie w gore przy

wigczonym radiu ..................

lub przewijanie do przodu,
gdy aktywne jest

urzadzenie zewnetrzne ........

23
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)

Krétkie nacisniecie —
wigczenie systemu audio-
nawigacyjnego, gdy jest

WYtaCzony ...

lub wyciszenie systemu,

gdy jest wigczony ................

Dtugie nacisniecie:
wytgczenie systemu

audio-nawigacyjnego ...........

Obrot: regulowanie

gtoSNOSCi ...

44

Krétkie nacisniecie —
przejscie do poprzedniej

stacji przy wigczonym radiu ..

lub przejscie do
poprzedniego utworu, gdy
aktywne jest urzgdzenie

zewnetrzne .........cccccvvvveeeienes

23
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Dtugie nacisniecie —
szukanie w dot przy

wigczonym radiu .................

lub przewijanie do tytu, gdy
aktywne jest urzgdzenie

Zewnetrzne ........cccceeveeeeeeeen.

o

Krétkie nacisniecie:

otwieranie menu gtéwnego ...

Dtugie nacisniecie:
otwieranie funkcji
klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

(jesli jest wigczona) .............

11

Elementy sterujgce na kole
kierownicy

_____1 __2-

1
Krétkie nacisniecie:
otwieranie menu OnStar,
gdy telefon nie jest
podiaczony ........cccceeevciiiennennn. 11

lub odbieranie rozmowy,
gdy telefon jest podtgczony . . 54

lub otwieranie menu
telefonu, gdy telefon jest
podtaczony ........ccccceeveeeeiiinis 58

lub wybranie ostatniego
numeru z listy potgczen,
gdy wyswietlane jest menu

telefonu .......ccoeevveeeeiiiii,

lub przetagczenie miedzy
rozmowami, gdy sg

oczekujgce potaczenia ........

Dtugie nacisniecie:
wigczanie rozpoznawania

MOWY eiiiiiiieieieeeeeee e
SRC (Zroddio) ...

Nacisniecie: wybieranie

zrodta dzwieku ....................

Obrécenie w gére/w dot:
wybranie nastepnej/
poprzedniej zapisanej
stacji radiowej przy

wigczonym radiu .................

lub wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu/
rozdziatu/zdjecia, gdy
aktywne jest urzadzenie

ZEeWNEtrzne ......cccccveeeeieeeeeens
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lub wybranie nastepnej/
poprzedniej pozycji na
liscie potgczen przy
aktywnej funkc;ji telefonu i
wys$wietlonej liscie

010 1= e7.4=1 3 K

Obrocenie w gore / w dot i
przytrzymanie: szybkie
przewiniecie pozycji na

liscie potgczen .........cccceeeee.

+

Nacisniecie: zwiekszanie
gtosnosci

Nacisniecie: zmniejszanie
gtosnosci

Mo

Nacisniecie: konczenie /

odrzucanie potgczenia ........

lub wytgcz system

rozpoznawania mowy .........

lub wtaczanie / wytgczanie

funkcji wyciszenia dzwieku ...

Obstuga

Elementy sterujace

System audio-nawigacyjny obstuguje
sie przy uzyciu przyciskow
funkcyjnych oraz ekranu
dotykowego, korzystajgc z menu
pojawiajacych sie na wyswietlaczu.
Wprowadzanie danych obywa sie
opcjonalnie za pomoca;:
® centralnego modutu sterujgcego
w panelu sterowania & 8

e ekranu dotykowego © 15
® clementow sterujacych funkcji
audio na kierownicy &> 8

® systemu rozpoznawania mowy
© 53

Wigczanie i wytgczanie systemu
audio-nawigacyjnego

Krétko nacisnaé O, aby wigczy¢
system. Po wtgczeniu systemu
uaktywniane jest poprzednio
wybrane zrédto dzwieku.

Dtuzej nacisng¢ O, aby wytgczy¢
system.

Automatyczne wylgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wigczony przez nacisniecie ®
przy wytagczonym zaptonie, po
uptywie 10 minut od ostatniego
uzycia elementu sterujgcego system
wytgcza sie automatycznie.

Ustawianie gtosnosci

Obraci¢ pokretto ®. Biezace
ustawienie pojawia sie na
wys$wietlaczu.

Po wigczeniu systemu audio-
nawigacyjnego wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego. Szczegodtowy opis
D 18.

Dopasowywanie gtosnosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja dopasowywania
gto$nosci do predkosci jazdy jest
witgczona & 18, poziom gto$nosci
jest automatycznie dostosowywany
proporcjonalnie do predkosci jazdy,
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aby skompensowac hatas silnika,
toczacych sie kot oraz szum
powietrza.

Wyciszanie

Nacisng¢ O, aby wyciszy¢ system
audio-nawigacyjny.

Aby anulowac¢ funkcje wyciszenia,
ponownie nacisng¢ ®. Zostanie
ponownie nastawiona ostatnio
wybrana gtosnoscé.

Tryby dziatania

Nacisng¢ 4, aby wyswietli¢ menu
gtéwne.

Uwaga

Szczegodtowy opis obstugi menu za

pomoca ekranu dotykowego &> 15.
Dzwiek
Wybra¢ Dzwigk, aby otworzy¢é menu
gtéwne ostatnio wybranego trybu
audio.

Wybra¢ Zrédto na ekranie, aby
wyswietli¢ interaktywny pasek
wyboru.

18'C 0 1422

WDR 3

WOR 3 Classc

fogn b B 0 | Meru

A | E4
ATMM USE Bkt

Aby przetgczy¢ na inny tryb audio,
dotkna¢ jednej z pozycji na
interaktywnym pasku wyboru.
Szczegodtowy opis poszczegodlnych
elementéw:

® Funkcje radioodtwarzacza
523

e Urzadzenia zewnetrzne o> 32

Galeria

Wybra¢ Galeria, aby otworzy¢ menu
zdje¢ i filmow dla plikow zapisanych
w urzgdzeniu zewnetrznym, np. w
urzgdzeniu USB lub w smartfonie.

Wybra¢ & lub &, aby wyswietli¢
menu zdje¢ lub filméw. Wybrac
zgdane zdjecie lub zgdany plik
filmowy, aby wyswietli¢ odpowiednig
pozycje na ekranie.

a 18°C | 4

Szczegdtowy opis poszczegdlnych
elementéw:

® Funkcje zdje¢ > 33

® Funkcje filmow o 35

Telefon

Aby uzy¢ funkgji telefonu, wczesniej
nalezy ustanowi¢ potgczenie miedzy
systemem audio-nawigacyjnym a
telefonem komérkowym.
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Szczegotowy opis przygotowania i
ustanowienia potgczenia Bluetooth
miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komorkowym © 54.

Jesli telefon komodrkowy jest
podtaczony, wybra¢ Telefon, aby
wyswietli¢ menu gtéwne.

LE L F £ )
Wy oom
MyPhane 1 2 3
4 5 B
T | & 9
Keontakty ¥, 0 #
Highoria polgczad L ™~ =,

Szczegdtowy opis obstugi telefonu
komorkowego za pomoca systemu
audio-nawigacyjnego &> 58.

Projekcja

Podtgczy¢ smartfon, aby wyswietli¢
odpowiednie aplikacje smartfona na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego.

Wybrac Projekcja, aby uruchomic
funkcje klonowania interfejsu.

W zaleznosci od poditgczonego
smartfona wys$wietla sie menu
gtéwne z réoznymi aplikacjami do
wyboru.

Szczegobtowy opis B 36.

Nav

(R 4.0 IntelliLink, jesli funkcja
Projekcja nie jest dostepna)

Aby uruchomic¢ aplikacje nawigacyjng
BringGo, wybra¢ Nav.

Szczegbtowy opis & 36.

Nawigacja

(Navi 4.0 IntelliLink)

Nacisnag¢ <, aby wyswietli¢ ekran
gtéwny.

Wybra¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
mape nawigacyjng przedstawiajacg
obszar wokot biezgcej lokalizacji.

e | 4
& i 210m » E
92km
ASBIEX 32 f
= g +
» o ] =
Awhi | o, ] M ¥

Szczegotowy opis funkcji systemu
nawigacji > 38.

Ustawienia

Wybra¢ Ustawienia, aby otworzy¢
menu dla réznych ustawien
systemowych np. wytgczanie
Reakcja sygn.dzwiek.przycisku.
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3 Ustawienia
Diata i godzina ¥
JezyiiLanguage) l
Radio ¥
Samachod ¥

Biuelooth * ¥

OnStar

Aby wyswietli¢ menu z ustawieniami
Wi-Fi OnStar, wybra¢ OnStar.
Szczegotowy opis znajduje sie w
instrukcji obstugi.
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Podstawowa
obstuga

Podstawowa obstuga ................... 15
Ustawienia barwy dzwieku ........... 17
Ustawienia poziomu gto$nosci .... 18
Ustawienia systemu ..................... 19

Podstawowa obstuga

Powierzchnia wyswietlacza systemu
audio-nawigacyjnego jest czuta na
dotyk, co pozwala na bezposredni
wybor wyswietlonych opcji menu.

Przestroga

Nie uzywac ostro zakonczonych
ani twardych przedmiotow, takich
jak dtugopisy, otowki itp. do
obstugi ekranu dotykowego.

Przycisk ekranowy

Podczas korzystania z systemu menu
nacisng¢ 9 w odpowiednim
podmenu, aby wréci¢ do
poprzedniego, wyzszego poziomu
menu.

Gdy nie jest wyswietlany przycisk
ekranowy 99, oznacza to, ze aktywny
jest najwyzszy poziom
odpowiedniego menu. Nacisng¢ <+,
aby wyswietlic ekran gtowny.

Wybdr i uaktywnienie przycisku
ekranowego lub pozycji menu

‘D Historia pokqezen
o201 i
=) —Henry Miller = ? gl
_ | =dohn Smith 25.-::1.1-:5 L
—Julia Bt b ] 7T
f =~ 070
e ,‘;ﬁwg pc.\‘g '
:." - 'f.:'.a?a.a: e i e

Dotkna¢ przycisku ekranowego lub
pozycji menu.

Uaktywnia sie odpowiednia funkcja
systemu lub wyswietla sie komunikat
badZz podmenu z dalszymi opcjami.
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Przenoszenie pozycji w menu
gtéwnym

. LN S
MO GALERM =, TELEFON

K y -

o | g |

Fe/~ ) 14:22

{ . \."“\I WE 000
' X

Dotkng¢ elementu przeznaczonego
do przeniesienia i przytrzymac go, az
wokot ikon pojawig sie czerwone
ramki. Przesung¢ palec do zgdanego
miejsca i zwolni¢ element.

Uwaga
Nalezy wywierac staty nacisk i
poruszac¢ palcem ze stalg
szybkoscia.
Wszystkie pozostate elementy
zostang ponownie rozmieszczone na
ekranie.

Nacisnac jeden z przyciskdw na
panelu sterowania, aby wyjs¢ z trybu
edyciji.
Uwaga
Tryb edycji wytacza sie
automatycznie po 30 sekundach
bezczynnosci.

Przewijanie list

3 Ustawienia
Diata i godzing
JezyiiLanguage) |

Radio
=2
o . -

-\I

A
Jesli dostepnych jest wiecej
elementéw niz wida¢ na ekranie, liste
nalezy przewingc.

Aby przewingc liste pozycji menu,
mozna opcjonalnie:
® Dotknag¢ palcem dowolnego
miejsca na stronie ulubionych i
przesung¢ palec w lewo lub w
prawo.

Uwaga
Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.
e Dotkna¢ V¥ lub A na goérze lub na
dole paska przewijania.
® Przesuwaé suwak paska
przewijania w gore i w dot,
uzywajac palca.
Aby powrdci¢ do poczatku listy,
dotknag¢ tytutu listy.
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Przewijanie stron

a 189G 14

A

Uwaga
Strony mozna przewijac tylko wtedy,
gdy jest dostepna wiecej niz jedna
strona.
Aby przewing¢ na inng strone:
® Dotkna¢ palcem dowolnego
miejsca na ekranie i przesungé
palec w lewo, aby przewing¢ na
nastepna strone lub w prawo,
aby przewinag¢ na poprzednig
strone.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.

® Dotknagé¢ > lub < na ekranie.

Szybkie przetgczanie miedzy
aplikacjg audio i nawigacyjna

Uzywajgc symboli @ i ®

wyswietlanych w gornym wierszu
niektérych menu, mozna przejsc
bezposrednio do drugiej aplikac;ji.

o

() (@) | 18 | 142
WyPrisvaes oom
MyPhane 1|2 3
4 5 ]
T | & | 9
Kontakty ¥, 0 #
Historia polgezen L~ 5

Aby przejs¢ bezposrednio do menu
Dzwigk, wybra¢ @.

Aby przejs¢ bezposrednio do menu
Nawigacja, wybra¢ @.

Uwaga
Symbol @ jest dostepny tylko przy
aktywnym prowadzeniu po trasie.

Ustawienia barwy dzwigku

Korzystajgc z menu ustawien barwy
dzwieku, mozna dostosowac
charakterystyke barwy dzwieku.
Dostep do tego menu jest mozliwy z
kazdego menu gtéwnego audio.

Aby otworzy¢é menu ustawien barwy
dzwieku, wybra¢ Menu w
odpowiednim menu gtéwnym audio.
W razie potrzeby przewingc liste
pozycji menu i wybra¢ Ustawienia
barwy dZzwieku. Zostanie wyswietlone
odpowiednie menu.

3 Ustawienia barwy diwighu
Mg

- .+ L_,'_‘
Lradneg J [ '1‘.

- . + b ] |=d
Wiyl I
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Tryb korektora

Uzy¢ tego ustawienia w celu
optymalnego dobrania barwy
dzwieku do okreslonego stylu
muzycznego, np. Rock lub
Klasyczna.

Wybra¢ zadang charakterystyke
dzwieku na interaktywnym pasku
wyboru na dole ekranu. Wybranie
opcji Niestand. umozliwia reczng
regulacje ponizszych ustawien.

Niskie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu niskich czestotliwosci zrodta
audio.

Dotkngc + i -, aby wyregulowac
ustawienie.

Srednie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
Srednich niskich czestotliwosci zrédta
audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowaé
ustawienie.

Wysokie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu wysokich czestotliwosci
zrodta audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac
ustawienie.

Ustawianie balansu i fadera

Ustawi¢ balans i fader, korzystajac z
ilustracji po prawej stronie menu.
Aby okresli¢ miejsce w kabinie
pasazerskiej, w ktdrym poziom
dzwieku ma by¢ najwyzszy, dotkngé
odpowiedniego punktu na ilustraciji.
Mozna tez przesung¢ czerwony punkt
w odpowiednie miejsce.

Uwaga

Ustawienia balansu i fadera
obowiagzujg dla wszystkich zrodet
audio. Nie mozna nastawic ich
indywidualnie dla poszczegdlnych
zrédet audio.

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Regulacja maksymalnej
predkosci poczatkowej

Nacisnac¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ Radio, przewing¢ liste, a
nastepnie wybra¢ Maks. gtosn.
poczat..

Dotkng¢ + lub -, aby zmieni¢
ustawienie, lub przesung¢ suwak na
pasku gtosnosci.

Dopasowywanie gtosnosci do
predkosci jazdy

Nacisnagé¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ Radio, przewingc liste, a
nastepnie wybra¢ Gtosnos¢
automatycz..

Aby ustawi¢ poziom dopasowania
gtosnosci, wybrac jedng opcje z listy.
Wit.: brak podwyzszenia poziomu
gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.
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Wysoka: maksymalne podwyzszenie
poziomu gto$nosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Wiaczanie lub wytgczanie funkciji
dzwiekowego potwierdzenia
dotkniecia ekranu

Jesli funkcja dzwiekowego
potwierdzenia dotkniecia ekranu jest
wigczona, kazde dotkniecie przycisku
ekranowego lub pozycji menu jest
sygnalizowane dzwiekiem.

Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ Radio, a nastepnie
przewingc liste do Reakcja
sygn.dzwigk.przycisku.

3 Radio
Zarzgdranie ulubionymi M3
Reakga sygn.diwigh prycsy LI I
Przewijanie baksiu o

Uslawienia barwy diwighu

Glodnost automatycz. r

Dotkna¢ przycisku ekranowego obok
Reakcja sygn.dzwiek.przycisku, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje.

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcow

Aby wyregulowac gtosnos¢
komunikatéw dla kierowcow, ustawié
zgdang gtosnosc¢ podczas
odtwarzania przez system
komunikatu dla kierowcow. Wtedy
system zapisuje odpowiednie
ustawienie.

Ustawienia systemu

Ponizsze ustawienia dotyczg catego
systemu. Wszystkie inne ustawienia
opisano w odpowiednich rozdziatach
niniejszej instrukcji.

Ustawianie daty i godziny

Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybra¢ Data i godzina, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

3 Datai godzing
Uslaw format czasu 12h  24h
Uslaw format daty

Uslaw aulomatycznie

Uslaw Godzing

Uslaw dale

Ustaw format czasu

Aby wybra¢ zadany format godziny,
dotkng¢ przycisku ekranowego 12 h
lub 24 h.
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Ustaw format daty

Aby wybra¢ zgdany format daty,
wybrac Ustaw format daty, a
nastepnie jedng z dostepnych opcji w
podmenu.

Ustaw automatycznie

Aby wybraé, czy godzina i data majg
by¢ ustawiane automatycznie czy
recznie, wybraé¢ Ustaw
automatycznie.

Aby godzina i data byty ustawiane
automatycznie, wybra¢ Wt. - Przez
RDS.

Aby godzina i data byty ustawiane
recznie, wybra¢ Wyt. - Recznie. Jesli
dla opcji Ustaw automatycznie
zostanie wybrane ustawienie Wyt. -
Recznie, pozycje podmenu Ustaw
Godzine i Ustaw date stang sie
dostepne.

Ustawianie godziny i daty

Aby zmieni¢ ustawienia godziny i
daty, wybraé¢ Ustaw Godzine lub
Ustaw date.

Dotkng¢ + lub -, aby wyregulowac
ustawienia.

Ustawienia jezyka

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Jezyk(Language), aby
wys$wietli¢c odpowiednie menu.

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlania
menu, dotkng¢ nazwy zgdanego
jezyka.

Funkcja przewijania tekstu

Jeslina ekranie jest wy$wietlany dtugi
tekst np. tytuty piosenek lub nazwy
stacji, mozna wybrac jego przewijanie
w trybie ciggtym lub przewinigcie
jednokrotne i zatrzymanie w postaci
obciete;j.

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ pozycje Radio.

a Radio
Zarzgdzanie ulubionymi
Reakga sygn.odbwigk przycisky L
Przewijanie tekstu o
Uslawienia barwy diwisku

Ghoinost automatycz. v

Jesli tekst ma byc¢ przewijany w
sposoéb ciggly, nalezy uaktywnié
Przewijanie tekstu.

Jesli tekst ma by¢ przewijany
partiami, wytgczy¢ ustawienie.

Funkcja czarnego ekranu

Jesli wyswietlacz nie ma by¢
podswietlany, np. w nocy, mozna go
wytgczyé.

Nacisnagé¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Przewingc liste i wybra¢ Wyltacz
wyswietlacz. Wyswietlacz wylacza
sie. Funkcje audio pozostajg
aktywne.
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Aby wtaczy¢ wyswietlacz, dotknij
ekranu lub nacisnij przycisk.

Domyslne ustawienia fabryczne

(R 4.0 IntelliLink)

Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Przewing¢ liste i wybra¢ Powrét do
ustawien fabrycznych.

Aby przywroc wszystkie
spersonalizowane ustawienia
pojazdu, wybrac¢ opcje Przywrécé
ustawienia pojazdu.

Aby usung¢ sparowane urzadzenia
Bluetooth, liste kontaktow i
zapamietane numery poczty
gtosowej, wybraé Usun wszystkie
dane prywatne.

Aby zresetowac ustawienia barwy
dzwieku i poziomu gto$nosci, usungé
wszystkie pozycje ulubione oraz
anulowa¢ wybor dzwieku dzwonka,
wybra¢ Przywr6é ustawienia radia.
W kazdym przypadku wyswietla sie
komunikat ostrzegawczy. Wybrac¢
Dalej, aby zresetowac ustawienia.

DomyslIne ustawienia fabryczne

(Navi 4.0 IntelliLink)

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc liste i wybra¢ Powrét do
ustawien fabrycznych.

Ustawienia samochodu

Aby przywroc¢ wszystkie
spersonalizowane ustawienia
pojazdu, wybra¢ opcje Przywroé
ustawienia pojazdu.

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.

Informacje telefonu

Aby usung¢ sparowane urzadzenia
Bluetooth, liste kontaktow i
zapamietane numery poczty
gtosowej, wybra¢ Usun wszystkie
dane telefonu.

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.

Ustawienia radioodtwarzacza

Aby zresetowaé ustawienia barwy
dzwieku i poziomu gtosnosci oraz
usungc¢ wszystkie pozycje ulubione,
wybrac Przywré¢ ustawienia radia.

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.

Ustawienia nawigacji

Aby zresetowac wszystkie parametry
nawigacji i ustawienia systemu
nawigacyjnego, wybra¢ Przywréé
ustawienia nawigacji. Zostanie
wys$wietlone podmenu.

W zaleznosci od resetowanego
zestawu parametrow wybra¢ Usun
historie nawigacji (ostatnie cele
podrézy), Usunh ulubione nawigac;ji
(ulubione) lub Resetuj opcje i
ustawienia nawigacji (np. ustawienia
dotyczace wyswietlania mapy,
komunikatéw gtosowych i opcje
trasy).

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.
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Wersja systemu

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc liste i wybrac Informacje o
oprogramowaniu.

Jesli jest podtgczone urzgdzenie
USB, mozna w nim zapisac
informacje o pojezdzie.

Wybrac¢ opcje Aktualizacja systemu,
a nastepnie Zapisz inform. pojazdu
na USB.

Aby uaktualni¢ system, nalezy
skontaktowac sie z warsztatem.

Ustawienia samochodu

Ustawienia samochodu opisano w
podreczniku uzytkownika.
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Radioodtwarzacz
Obstuga ..cceoiiiiieeeee e 23
Wyszukiwanie stacji ..................... 23
Listy ulubionych stacji .................. 25
System RDS ... 26
DAB - nadawanie cyfrowego
sygnatu audio .............eevvevrnninnnnn. 27

Obstuga

Wigczanie radioodbiornika

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Dzwigk. Zostanie wyswietlone
ostatnio wybrane menu gtowne
audio.

Wybraé Zrédto w menu gtéwnym
radioodtwarzacza, aby wyswietli¢
interaktywny pasek wyboru.

8¢ 4z
WDR 3
WOR 3 Classic
Doy e B M e
T ¥ ¢ %
AM DAB  USE  Blosloth

Wybrac¢ zgdany zakres.

Wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej w tym zakresie stacji
radiowej.

Wyszukiwanie stac;ji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

1WC 0 =

98.0

oo M B M| e

< | oiF |

ilive | WDR 2 WURGEE WDRS | »

Kroétko nacisngé lub dotkngc 144 lub
PPl na panelu sterowania lub na
ekranie, aby odtworzy¢ poprzednig
lub nastepng stacje zapisang w
pamieci stacji.

Reczne wyszukiwanie stacji

Nacisna¢ i przytrzymac 44 lub PP na
panelu sterowania. Zwolni¢ przycisk,
gdy wyswietlana warto$¢ bedzie
prawie odpowiada¢ oczekiwane;j
czestotliwosci.
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Zostaje wyszukana i automatycznie
wigczona nastepna stacja, ktorej
sygnat jest odpowiednio dobry.

Uwaga

Zakres czestotliwosci FM: w
przypadku gdy wtgczona jest funkcja
RDS, wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujace te funkcje

B 26, zas gdy wiaczona jest

funkcja komunikatow dla kierowcéw
(TP), wyszukiwane sg wytacznie
stacje obstugujgce te funkcje

D 26.

Strojenie stagc;ji

Dotkna¢ i na ekranie. Pokazuje sie
ekran Strojenie bezposrednie.

3 Strojenie bezposrednie

5

M M Diostrdj

Wprowadzi¢ zgdang czestotliwos¢.
Uzy¢ 4=, aby usuna¢ wprowadzone
cyfry. W razie potrzeby dotkna¢ i« lub
», aby wprowadzi¢ wtasciwe cyfry.

Zatwierdzi¢ wprowadzong
czestotliwosé, aby rozpoczac
stuchanie stacji.

Listy stac;ji

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym
radioodtwarzacza, aby wyswietli¢
podmenu danego zakresu
czestotliwosci.

Wybrac¢ pozycje Lista stacji. Zostang
wys$wietlone wszystkie stacje, ktore
mozna odbiera¢ w danym zakresie
czestotliwosci na danym obszarze.

Wybrac¢ zgdang stacje.
Uwaga
Aktualnie odbierana stacja radiowa

jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Listy kategorii

Wiele stacji radiowych przesyta kod
PTY, ktory okresla typ nadawanego
programu (np. wiadomosci). Niektore

stacje zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od tresci nadawanego
aktualnie programu.

System audio-nawigacyjny zapisuje
takie stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakresow, sortujgc
je wg typu programu.

Uwaga

Pozycja Kategorie listy jest
dostepna tylko dla zakreséw
czestotliwosci FM i DAB.

Aby wyszukac typ programu
okreslonego przez stacje, wybrac
Kategorie.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych typéw programow.
Wybrac¢ zadany typ programu.
Wyswietlana jest lista stac;ji
wybranego typu programu.

Wybra¢ zadang stacje.
Uwaga
Aktualnie odbierana stacja radiowa

jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.
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Aktualizowanie list stacji

Jesli stacje zapisane w liscie stacjidla
danego zakresu nie sg juz odbierane,
listy stacji AM i DAB nalezy
uaktualnic.

Uwaga
Lista stacji FM uaktualnia sie
automatycznie.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym
radioodtwarzacza, a nastepnie
wybrac¢ Aktualizuj liste stacji.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stac;ji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.

Rozpocznie sie wyszukiwanie stacji i
zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Po zakonczeniu
wyszukiwania zostanie wyswietlona
odpowiednia lista stacji.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Listy ulubionych stacji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.

18°C 1422

98.0

I b B oW Menu

< | o | e | worz WIRGEN WORS | >
L

Dostepnych jest piec list ulubionych
stacji, z ktérych kazda miesci po pie¢
stacji.

Uwaga

Zaznaczona jest aktualnie

odbierana stacja.

Zapisywanie stacji

W razie potrzeby dotkng¢ < lub >,
aby przewing¢ do zadane; listy
ulubionych stac;ji.

Aby zapisa¢ aktualnie wtagczong
stacje jako ulubiong, dotkng¢
zadanego przycisku ulubionych i
przytrzymac go przez kilka sekund.
Na przycisku ulubionych zostanie
wys$wietlona odpowiednia
czestotliwos¢ lub nazwa stacji.

Przywracanie odbioru stacji

W razie potrzeby dotkng¢ < lub >,
aby przewing¢ do zgdanej listy
ulubionych stac;ji.

Wybra¢ wymagang pozycje
ulubionych.

Okreslanie liczby dostepnych list
ulubionych staciji

Aby zdefiniowac liczbe
wyswietlanych list pozycji ulubionych
dostepnych do wyboru, nacisng¢ « a
nastepnie wybraé na ekranie opcje
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Radio, a nastepnie
Zarzadzanie ulubionymi, aby
wys$wietli¢ odpowiednie podmenu.
Wigczy¢ lub wytgczy¢ listy ulubionych
stacji, ktére majg by¢ wyswietlane.
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System RDS

System RDS jest ustuga stacji FM,
ktéra w znaczny sposob utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbidr.

Zalety systemu RDS

® Dla odbieranej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system audio-nawigacyjny
dostraja wytgcznie do stacji RDS.

® System audio-nawigacyjny
zawsze dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwosé
alternatywna).

e W zaleznosci od odbieranej stacji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywaé na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére mogg
zawiera¢ np. informacje o
biezgcym programie.

Konfiguracja RDS

Dotkngé Menu w menu gtéwnym
radia FM, aby wyswietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwosci.
Przewing¢ do RDS.

Wiaczanie/wytaczanie RDS.

Stacja z informacjami drogowymi

Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcéw. Gdy
funkcja komunikatow dla kierowcéw
jest wigczona, podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie aktualnie wtgczonego
zrodta audio.

Wiagczanie funkgji odbioru stacji z
informacjami drogowymi

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
FM, aby wys$wietli¢ podmenu danego
zakresu czestotliwosci.

Dotkng¢ przycisku ekranowego obok
Komunikaty dla kierowcéw, aby
wigczy¢ lub wytgczyé funkcje.

Uwaga

Na liscie stacji TP jest wyswietlane
obok stacji nadajgcych informacje
drogowe.

Jesli funkcja komunikatéw dla
kierowcow jest wtgczona, w gornym
wierszu kazdego menu wyswietlany
jest symbol [TP]. Jesli wybrana stacja
nie jest stacjg nadajgcg komunikaty
dla kierowcéw, symbol TP jest szary i
automatycznie rozpoczynane jest
wyszukiwanie najblizszej stacji
spetniajgcej ten wymaog. Symbol TP
zaswieci sie po znalezieniu stacji
nadajgcej komunikaty dla kierowcow.
Jesli nie zostanie znaleziona zadna
stacja nadajgca komunikaty dla
kierowcdw, symbol TP pozostanie
szary.

Gdy dana stacja nadaje komunikat
dla kierowcow, zostaje wyswietlony
komunikat.

Aby przerwaé komunikat i powrocic¢
do uprzednio wigczonej funkdii,
nalezy dotkngc¢ ekranu lub nacisng¢
o.
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Regionalizacja

Czasami stacje RDS nadaja na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
FM, aby wyswietli¢ podmenu danego
zakresu czestotliwosci i przewing¢ do
Tryb regionalny
Wigczanie/wytgczanie Tryb
regionalny.

Jesli zostanie wtgczona funkcja
regionalizacji, w razie potrzeby bedg
wybierane alternatywne
czestotliwosci tych samych
programow regionalnych. Jesli
regionalizacja jest wytagczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

System DAB nadaje programy stacji
radiowych w postaci cyfrowe;j.

Stacje DAB sg oznaczane za pomocg
nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

Informacje ogdlne

Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczym multipleksie.
Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatéw audio stacje
DAB nadajg réwniez potgczone z
programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

Tak dtugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),
odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

W przypadku stabego odbioru
nastepuje automatyczne
zmniejszenie gtosnosci, aby
unikng¢ emisji nieprzyjemnych
zaktocen.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby,
by mégt by¢é wychwycony przez
odbiornik, odbidr jest przerywany
catkowicie. Aby tego unikng¢,
nalezy aktywowac opcje
Potaczenie DAB-DAB lub

Potaczenie DAB-FM w menu
systemu DAB (patrz ponizej).

W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktocenia
generowane przez stacje
nadajgce na zblizonych
czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).

Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkow poprawia odbioru,
podczas gdy podobne
okolicznos$ci pogarszajg odbior
AM i FM.

Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujgc
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli wigczona jest
funkcja TP © 26, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM, ktora jest najlepiej
odbierana. Wytgczy¢ funkcje TP
aby odbior DAB nie byt
przerywany komunikatami dla
kierowcow ze stacji FM.
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Komunikaty DAB

Oprocz programéw muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do réznych
kategorii. W przypadku wigczenia
niektorych lub wszystkich kategorii,
aktualnie nadawany program DAB
zostanie przerwany, gdy pojawi sie
komunikat nalezacy do okreslonej
kategorii.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wyswietli¢c podmenu
danego zakresu czestotliwosci.
Przewingc liste i wybra¢ Komunikaty
DAB, aby wyswietli¢ liste dostepnych
kategorii.

Wigczy¢ wszystkie lub wybrane
kategorie komunikatow.
Jednoczes$nie mozna wybraé rozne
kategorie komunikatow.

Potaczenie DAB-DAB

Gdy funkcja ta jest wtgczona,
urzgdzenie przetgcza sie na odbior tej
samej ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (jesli jest dostepny)

w przypadku zbyt stabego sygnatu
DAB, by mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wys$wietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwosci.
Przewingc liste i wtaczy¢ lub wytgczy¢
Potgczenie DAB-DAB.

Potaczenie DAB-FM

Funkcja ta umozliwia przetaczanie
miedzy stacjg DAB a odpowiednig
stacjg FM i odwrotnie.

Gdy funkcja ta jest wtaczona,
urzgdzenie przetacza sie na odbidr
stacji FM odpowiadajacej
wigczonemu programowi DAB (jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.
Przewingc liste i wigczy¢ lub wytgczyé
Potgczenie DAB-FM.

Pasmo L

Za pomoca tej funkcji mozna okresli¢,
ktore zakresy czestotliwosci DAB
majg by¢ odbierane przez system
audio-nawigacyjny.

Dodatkowo moze by¢ odbierane
pasmo L (radio naziemne i
satelitarne).

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wyswietlic podmenu
danego zakresu czestotliwos$ci.
Przewingc liste i wigczy¢ lub wytaczy¢
Pasmo L.

Inteligentny tekst

Funkcja Intellitext umozliwia odbior
dodatkowych informacji, takich jak
informacje finansowe, aktualnosci
sportowe, wiadomosci itd.

Uwaga

Dostepna tresc zalezy od staciji i

regionu.
Wybraé¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wyswietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwos$ci.
Przewingc liste i wybrac Intellitext.
Wybra¢ jedng z kategorii oraz
okreslong pozycje, aby wyswietlié
szczegotowe informacje.
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EPG

Elektroniczny przewodnik po
programach dostarcza informacji o
biezacych i nastepnych programach
w odpowiedniej stacji DAB.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, a nastepnie wybrac Lista staciji.
Aby wyswietli¢ program zgdane;j
stacji, dotkna¢ ikony obok stacji.
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Urzadzenia
zewnetrzne

Informacje ogolne .......................
Odtwarzanie dzwigku ...................
Wyswietlanie zdjeC ..............eee....
Odtwarzanie filmoéw .....................

Korzystanie z aplikacji na
smartfony .......ccccevciiinii

Informacje ogdlne

Gniazdo USB do podtgczania
urzgdzen zewnetrznych znajduje sie
w srodkowej konsoli.

Uwaga
Gniazdo USB musi by¢ zawsze
czyste i suche.

Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podigczy¢
odtwarzacz plikow MP3, urzadzenie
USB, karte SD (poprzez ztgcze /
adapter USB) lub smartfon.

Do systemu audio-nawigacyjnego
moga by¢ podtgczone maksymalnie
dwa urzadzenia USB.

Uwaga

Aby podtgczy¢ dwa urzadzenia
USB, wymagane jest uzycie
zewnetrznego koncentratora USB.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac¢ pliki audio, wyswietlaé pliki
zdjeciowe i odtwarzac pliki filmowe
zapisane w urzgdzeniach USB.

Po podtgczeniu do gniazda USB,
wiele roznych funkcji powyzszych
urzadzen mozna obstugiwac za

pomocg elementdw sterujgcych i
opcji menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga

System audio-nawigacyjny nie
obstuguje wszystkich urzadzen
zewnetrznych. Sprawdzi¢ liste
kompatybilnych urzadzen
zamieszczong na naszej stronie
internetowe;.

Podtaczanie / odiaczanie urzadzenia
Podtaczy¢ jedno z wymienionych
powyzej urzadzen do gniazda USB.
W razie potrzeby uzy¢
odpowiedniego kabla
potgczeniowego. Funkcja
odtwarzania muzyki wigczy sie
automatycznie.

Uwaga

W przypadku podtgczenia
urzadzenia USB, ktérego nie mozna
odczytaé, pojawia sie odpowiedni
komunikat o btedzie i system audio-
nawigacyjny automatycznie
przetgcza sie na poprzednig funkcje.

Aby odtaczy¢ urzadzenie USB,
wybra¢ inng funkcje i usungé
urzgdzenie.
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Przestroga

Unikac odtgczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Automatyczne uruchamianie
urzgdzenia USB

Domyslnie, menu audio USB
wyswietla sie automatycznie po
podtaczeniu urzgdzenia USB.
Jesliistnieje taka potrzeba, te funkcje
mozna wytgczyc.

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
opcje Ustawienia, aby wyswietli¢
menu ustawien.

Wybrac¢ Radio, przewing¢ do
Autostart USB i dotkng¢ przycisku
ekranowego obok nazwy funkgiji.

Aby ponownie wigczy¢ funkcje,
jeszcze raz dotkng¢ przycisku
ekranowego.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtgczac
urzadzenia obstugujgce profile A2DP
i AVRCP, ktére umozliwiajg
odtwarzanie muzyki przez tgcze
Bluetooth. System audio-
nawigacyjny moze odtwarzac pliki
muzyczne zapisane w tych
urzadzeniach.

Podtaczanie urzgdzenia
Szczegodtowy opis podtgczania
urzadzen przez Bluetooth, patrz
© 55.

Formaty plikéw i foldery

Maksymalna pojemnos¢ urzgdzenia
obstugiwanego przez system audio-
nawigacyjny to 5000 plikéw
muzycznych, 5000 plikéw
zdjeciowych, 500 plikéw filmowych,
5000 folderéw i 15 poziomow
struktury folderéw. Obstugiwane sg
wylgcznie urzadzenia sformatowane
w systemie plikow FAT16 / FAT 32.

Jesli metadane pliku audio zawierajg
obrazy, zostang one wyswietlone na
ekranie.

Uwaga

Niektore pliki mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac¢ z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzgdzania prawami
(DRM) nie mogg by¢ odtwarzane.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac¢ nastepujgce formaty
plikobw dzwiekowych, zdjeciowych i
filmowych zapisanych w
urzadzeniach zewnetrznych.

Pliki dzwiekowe

Odtwarzane sg pliki dzwiekowe w
nastepujgcych formatach: MP3
(MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3),
WMA, AAC, AAC+, ALAC OGG WAF
(PCM), AIFF, 3GPP (tylko dzwiek),
ksigzki audio i LPCM. Urzgdzenia
iPod® i iPhone® odtwarzajg formaty
ALAC, AIFF, LPCM i ksigzki audio.
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Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagéw ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Pliki zdjeciowe

Odtwarzane formaty plikéw
zdjeciowych to: JPG, JPEG, BMP,
PNG i GIF.

Pliki JPG muszg mie¢ od 64 do
5000 pikseli szerokosci i od 64 do
5000 pikseli wysokosci.

Pliki BMP, PNG i GIF musza mie¢ od
64 do 1024 pikseli szerokosci i od 64
do 1024 pikseli wysokosci.

Rozmiar pliku zdjecia nie powinien
przekraczac¢ 1 MB.

Pliki filmowe
Odtwarzane sg pliki filmowe w
formatach AVI i MP4.

Maksymalna rozdzielczo$¢ to 1280 x
720 pikseli. Liczba klatek na sekunde
musi by¢ mniejsza niz 30 kl./s.

Wykorzystywany jest kodek H.264/
MPEG-4 AVC.

Odtwarzane formaty dzwieku to:
MP3, AC3, AAC i WMA.

Wyswietlany format napiséw to: SMI.

Odtwarzanie dzwieku

Wigczanie funkcji odtwarzania
muzyKi

Jesli urzadzenie nie jest jeszcze
podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtaczy¢
© 30.

Zazwyczaj odpowiednie menu
gtéwne audio wyswietla sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, np. jesli Autostart
USB jest wytgczone © 30, wykonacé
nastepujgce czynnosci:

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
opcje Dzwiek, aby otworzy¢ ostatnio
wybrane menu gtéwne audio.
Wybra¢ Zrédto w interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybraé
zgdane zrédto audio, aby otworzy¢
odpowiednie menu gtéwne audio.

Odtwarzanie utwordw rozpoczyna sie
automatycznie.
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Przyciski funkcyjne

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Dotknag¢ I, aby przerwac
odtwarzanie. Przycisk ekranowy
zZmienia sie w .

Dotkng¢ », aby wznowic
odtwarzanie.

Odtwarzanie nastgpnego lub
poprzedniego pliku

Dotkng¢ PM, aby odtworzy¢ nastepny
utwor.
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Dotkng¢ 4 w ciggu pierwszych
dwoch sekund odtwarzania utworu,
aby wroci¢ do poprzedniego utworu.

Powrét to poczatku biezgcego utworu
Dotkng¢ 44 po dwdch sekundach
odtwarzania utworu.

Szybkie przewijanie do przodu i do
tytu

Dotkng¢ i przytrzymac < lub P,
Zwolni¢, aby wrécic do trybu
normalnego odtwarzania.

Mozna tez przesung¢ suwak
pokazujgcy aktualnie odtwarzane
miejsce utworu w lewo lub w prawo.

Losowe odtwarzanie utworéw
Dotkng¢ 3, aby odtwarza¢ utwory w
kolejnosci losowej. Przycisk
ekranowy zmienia sie w %.
Ponownie dotkng¢ ¢, aby wytgczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci
losowej i powrdcic do trybu
normalnego odtwarzania.

Funkcja Przegladaj muzyke

Dotkng¢ ekranu, aby wyswietli¢ ekran
przegladania. Mozna réwniez wybrac
Menu na gtéwnym ekranie, aby

wyswietlic odpowiednie menu audio,
a nastepnie wybra¢ Przegladaj
muzyke.

Zostang wyswietlone rézne
kategorie, wedtug ktoérych sg
posortowane utwory, np. Listy

odtwarzan., Wykonawcy lub Albumy.

2 Wykonawcy

+ Beaste Boys
Frida Gold
Kings Of Leon

Anamatives

memmr Utwey | Gatunki | Wiecej

Wybra¢ zadang kategorig i
podkategorie (jesli jest dostepna), a
nastepnie wybraé utwor.

Wybra¢ utwor, aby rozpoczagé
odtwarzanie.

Wyswietlanie zdjeé
Istnieje mozliwo$c¢ ogladania zdje¢ z
urzgdzenia USB.

Uwaga

Dla bezpieczenstwa kierowcy
niektore funkcje sg wytgczone
podczas jazdy.

Wiaczanie funkciji wyswietlania
zdjeé
Jesli urzadzenie nie jest jeszcze

podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtgczy¢
2 30.

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
opcje Galeria, aby wyswietli¢ menu
gtéwne mediow.

Dotkng¢ 2, aby otworzy¢ menu
gtéwne zdje¢ w celu wyswietlenia listy
pozyciji zapisanych w urzadzeniu
USB. Wybrac zadane zdjecie. Jesli
jest zapisane w folderze, nalezy
najpierw wybra¢ odpowiedni folder.
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Dotkng¢ ekranu, aby schowac pasek
menu. Ponownie dotkng¢ ekranu, aby
wyswietli¢c pasek menu.

Przyciski funkcyjne

Tryb petnoekranowy

Wybrac %, aby wyswietli¢ zdjecie w
trybie petnoekranowym. Dotkng¢
ekranu, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Wyswietlanie nastepnego lub
poprzedniego zdjecia

Dotknac¢ > lub przesung¢ palcem po
ekranie w lewo, aby wyswietli¢
nastepne zdjecie

Dotkng¢ < lub przesunag¢ palcem po
ekranie w prawo, aby wys$wietli¢
poprzednie zdjecie.

Obracanie zdjecia
Wybra¢ U, aby obréci¢ zdjecie.

Powiekszanie zdjecia

Dotkng¢ @ jeden lub kilka razy, aby
powigkszyc¢ zdjecie lub wréci¢ do jego
pierwotnego rozmiaru.

Ogladanie pokazu slajdéw
Wybra¢ G, aby obejrze¢ zdjecia
zapisane na urzadzeniu USB jako
pokaz slajdow.

Dotkng¢ ekranu, aby zakonczyé
pokaz slajdow.

Menu zdjeé

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
ekranu, aby wy$wietli¢ Menu zdje¢.

3 Menu zdjet
Srybkast pokary slajdow
Zegar, WySwiellanie lemperabury Q

Uslewienia wyswietlacza

Czas pokazu slajdéw

Wybrac Szybkos$é pokazu slajdéw,
aby wyswietli¢ liste mozliwych
czasow i wybra¢ zgdany czas.

Wyswietlanie zegara i temperatury
Aby wyswietla¢ czas i temperature w
trybie petnoekranowym, nalezy
wigczy¢ opcje Zegar. Wyswietlanie
temperatury.

Ustawienia wyswietlacza

Wybra¢ Ustawienia wyswietlacza,
aby otworzy¢ podmenu regulacji
jasnosci i kontrastu.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac
ustawienia.
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Odtwarzanie filmoéw

Istnieje mozliwos$¢ ogladania filmow z
urzgdzenia USB.

Uwaga

Dla bezpieczenstwa uzytkownika
funkcja odtwarzania filmow nie jest
dostepna podczas jazdy.

Wiaczanie funkcji odtwarzania
filmoéw

Jesli urzadzenie nie jest jeszcze
podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtaczy¢
© 30.

Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
opcje Galeria, aby wyswietli¢ menu
gtébwne medidw.

Dotkng¢ &, aby otworzy¢ menu
gtéwne filméw w celu wyswietlenia
listy pozycji zapisanych w urzgdzeniu
USB. Wybrac¢ zadany film. Jesli jest
zapisane w folderze, nalezy najpierw
wybra¢ odpowiedni folder.

Pokazuje sie film.

a 18°C | 43

Przyciski funkcyjne

Petny ekran

Wybra¢ @, aby wyswietli¢ film w
trybie petnoekranowym. Dotkngc¢
ekranu, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Dotkng¢ I, aby przerwaé
odtwarzanie. Przycisk ekranowy
zmienia sie w ».

Dotkng¢ », aby wznowi¢
odtwarzanie.

Odtwarzanie nastepnego lub
poprzedniego pliku

Dotknac¢ M, aby odtworzy¢ nastepny
plik filmowy.

Dotkna¢ M w ciggu pierwszych pieciu
sekund odtwarzania filmu, aby wrécic
do poprzedniego pliku filmowego.

Powrét to poczatku biezacego filmu
Dotkna¢ € po pieciu sekundach
odtwarzania filmu.

Szybkie przewijanie do przodu i do
tytu

Dotkng¢ i przytrzymac € lub »i.
Zwolnic¢, aby wréci¢ do trybu
normalnego odtwarzania.

Menu filmu

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
ekranu, aby wyswietli¢ Menu filméw.
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B Menu flimdw
Uslawienia barwy diwielu
Glodnodé automatyez,

Zegar. WySwaatlanie temperatury

Uslawienia wyswsllacza

Wyswietlanie zegara i temperatury
Aby wyswietla¢ czas i temperature w
trybie petnoekranowym, nalezy
wigczy¢ opcje Zegar. Wyswietlanie
temperatury.

Ustawienia wyswietlacza

Wybra¢ Ustawienia wyswietlacza,
aby otworzy¢ podmenu regulaciji
jasnosci i kontrastu.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowaé
ustawienia.

Korzystanie z aplikacji na
smartfony

Klonowanie interfejsu
uzytkownika smartfona

Aplikacje klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona Apple
CarPlay™ lub Android™ Auto
wys$wietlajg wybrane aplikacje ze
smartfona na wyswietlaczu
informacyjnym i pozwalajg na ich
obstuge bezposrednio za pomocg
elementéw sterujgcych systemu
audio-nawigacyjnego.

Sprawdzi¢ u producenta urzadzenia,
czy ta funkcja jest kompatybilna z
danym smartfonem i czy ta aplikacja
jest dostepna w danym kraju.

Przygotowanie smartfona

Telefon z systemem Android: Pobra¢
aplikacje Android Auto do smartfonu
ze sklepu Google Play™ Store.

iPhone: Upewnic sig, ze w smartfonie
jest aktywna funkcja SIRI®.

Wiaczanie klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

Nacisna¢ 4, aby wySwietli¢ strone
gtéwna, a nastepnie wybraé
Ustawienia.

Przewingc liste do Apple CarPlay lub
Android Auto.

Upewni¢ sie ze dana aplikacja jest
wigczona.

Podtaczanie telefonu komérkowego
Podtaczy¢ smartfon do gniazda USB
© 30.

Uruchomienie klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

Aby uruchomi¢ funkcje klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona,
nacisng¢ « a nastepnie wybraé
Projekcja.

Uwaga

Jesli system audio-nawigacyjny
rozpozna aplikacje, jej ikona moze
sie zmieni¢ na Apple CarPlay lub
Android Auto.

Aby uruchomi¢ funkcje, mozna
rowniez nacisng¢ < i przytrzymac
przez kilka sekund.
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Wyswietlany ekran sklonowanego
interfejsu uzytkownika smartfona
zalezy od samego smartfona i wersji
oprogramowania.

Powrét do strony gtéwnej
Nacisngc¢ 4.

BringGo

BringGo to aplikacja nawigacyjna
oferujgca wyszukiwanie lokalizacji,
wys$wietlanie mapy i prowadzenie po
trasie.

Uwaga

Przed pobraniem aplikacji nalezy
sprawdzi¢, czy funkcja BringGo jest
dostepna w pojezdzie.

Pobieranie aplikacji

Aplikacje BringGo trzeba
zainstalowaé na smartfonie, zanim
bedzie mozna jg obstugiwaé za
pomocg elementdw sterujgcych i

menu systemu audio-nawigacyjnego.

Pobrac¢ aplikacje ze sklepu App
Store® lub Google Play Store.

Wiaczanie BringGo w menu ustawien
Nacisng¢ 4+, aby wyswietli¢ strone
gtéwna, a nastepnie wybracé
Ustawienia.

Przewing¢ liste do BringGo.

Upewni¢ sie, ze aplikacja jest
wigczona.

Podtgczanie telefonu komérkowego

Podtaczy¢ smartfon do gniazda USB
© 30.

Uruchamianie aplikacji BringGo

Aby uruchomi¢ aplikacje,

nacisng¢ « i wybrac ikone Nav.

Na wyswietlaczu informacyjnym
zostanie wyswietlone menu gtowne
aplikacji.

Bardziej szczegdtowe informacje na
temat obstugi aplikacji mozna znalez¢
w instrukcji dostepnej na stronie
internetowej producenta.
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Informacje ogdlne

Ten rozdziat jest poswiecony
zintegrowanemu systemowi
nawigacyjnemu Navi 4.0 IntelliLink.

W obliczeniach trasy uwzgledniana
jest aktualna sytuacja na drodze. W
tym celu system audio-nawigacyjny
odbiera komunikaty drogowe RDS-
TMC, jesli s dostepne na danym
obszarze.

System nawigacyjny nie moze jednak
wzigé pod uwage wypadkow
drogowych, zmian przepiséw /
oznakowania drog, ktore nastapity
niedawno, lub tez niebezpieczenstw
badz probleméw wystepujgcych
nagle (np. prace drogowe).

Przestroga

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu

drogowego. Jesli instrukcje
systemu nawigacyjnego sg
sprzeczne z przepisami ruchu
drogowego, zawsze majg
zastosowanie przepisy.

Funkcjonowanie systemu
nawigacyjnego

Potozenie i ruch samochodu sg
okreslane przez system nawigacyjny
przy uzyciu czujnikow. Przebyta
odlegtos¢ okreslana jest na
podstawie sygnatu predkos$ciomierza
pojazdu, za$ ruch obrotowy w
zakretach przy uzyciu czujnika.
Pozycja okreslana jest przez satelity
GPS (Globalnego Systemu Ustalania
Pozycji).

Poprzez poréwnanie sygnatéw z
czujnikbw z mapami cyfrowymi
mozliwe jest okreslenie pozycji z
doktadnoscig do ok. 10 m.

System dziata rowniez przy stabym
odbiorze sygnatow GPS. Jednak w
takim przypadku doktadnos¢
ustalania pozycji bedzie mniejsza.
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Po wprowadzeniu adresu punktu
docelowego lub interesujgcego
miejsca (najblizsza stacja
benzynowa, hotel itp.) obliczana jest
trasa z biezgcej lokalizacji do
wybranego celu podrozy.

Prowadzenie po trasie odbywa sie
poprzez polecenia gtosowe i strzatki,
jak rowniez za pomocg kolorowego
wys$wietlacza z mapa.

Wazne informacje

System komunikatéw drogowych
TMC i dynamiczna nawigacja
System komunikatéw drogowych
TMC odbiera wszystkie biezgce
informacje dotyczgce ruchu
drogowego ze stacji TMC. Te
informacje sg uwzgledniane w
obliczeniach catej trasy. W ramach
tego procesu trasa jest planowana w
taki sposob, aby omijane byty
miejsca, gdzie wystepujg problemy
zwigzane z ruchem drogowym lub
zdarzenia odpowiadajgce
ustawionym wstepnie kryteriom.

Jesli podczas aktywnego
prowadzenia do celu wystgpi problem
w ruchu drogowym, w zaleznosci od
ustawien, pojawi sie komunikat
zalecajgcy zmiang trasy.

Informacje systemu TMC pojawiajg
sie ha mapie pogladowej w postaci
symboli lub jako szczegdtowy tekst w
menu komunikatow TMC.

Aby méc korzystac z informaciji o
ruchu drogowym TMC, system musi
odbiera¢ sygnat stacji TMC w danym
regionie.

Stacje nadajace informacje TMC
mozna wybra¢ w menu nawigaciji

5 39.

Dane kartograficzne

W systemie audio-nawigacyjnym sg
zapisane wszystkie potrzebne dane
kartograficzne.

Aby zaktualizowa¢ dane
kartograficzne nawigacji, nalezy
naby¢ nowe dane u dealera Opla lub
na naszej stronie
http://opel.navigation.com/.
Dostarczane jest urzadzenie USB z
aktualizacja.

Podtgczy¢ urzadzenie USB do
gniazda USB i postepowac zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na
ekranie. Podczas aktualizacji pojazd
musi by¢ uruchomiony.

Uwaga

Podczas aktualizacji pojazd mozna
obstugiwaé. Wytgczenie pojazdu
spowoduje wstrzymanie
aktualizacji. Do czasu zakonczenia
aktualizacji nie jest dostepna
aplikacja nawigacyjna, urzadzenia
Bluetooth i inne urzgdzenia
zewnetrzne.

Obstuga

Aby wyswietli¢ mape nawigacyjna,
nacisng¢ <+, a nastepnie wybra¢
ikone Nawigacja.
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Prowadzenie po trasie nie jest
wigczone

18 1422

o \Wyswietla sie widok mapy.
Biezgca lokalizacja jest
zaznaczona kotkiem ze strzatkg
wskazujgcg kierunek jazdy.

® Nazwa drogi, ktérg aktualnie
jedzie pojazd, jest wyswietlana u
dotu ekranu.

Prowadzenie po trasie jest wigczone
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e \Wyswietla sie widok mapy.

e Aktywna trasa jest zaznaczona
kolorowa linig.

® Poruszajgcy sie pojazd jest
oznaczony koétkiem ze strzatkg
wskazujacg kierunek jazdy.

® Nastepny manewr skretu jest
wskazywany w oddzielnym polu
po lewej stronie ekranu.

® (Godzina przyjazdu lub czas
podrozy sg widoczne nad
symbolem strzatki.

® Pozostata odlegtos¢ do celu
podrozy jest widoczna nad
symbolem strzatki.

Obstuga mapy

Przewijanie

Aby przewingé mape, dotkng¢
palcem dowolnego miejsca na
ekranie i przesung¢ go w goére, w dot,
w lewo lub w prawo, w zaleznosci od
kierunku, w ktérym ma by¢
przewinieta mapa.

Mapa przesuwa sie odpowiednio i
wys$wietla sie nowy obszar.

Aby wrdécic¢ do biezacej lokalizaciji,
wybra¢ Wysrodkuj u dotu ekranu.

Srodkowanie

Dotkng¢ wymaganej lokalizacji na
ekranie i przytrzymac ja. Mapa
wysrodkowuje sie na tej lokalizacji.
W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol 9, a w etykiecie
pokazuje sie wiasciwy adres.
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Aby wrdci¢ do biezacej lokalizacji,
wybra¢ Wysrodkuj u dotu ekranu.

Przyblizanie

Aby przyblizy¢ wybrang lokalizacje na
mapie, umiesci¢ dwa palce na
ekranie i rozsungc je.

Mozna tez uzyé przycisku + na
ekranie mapy.

Aby oddali¢ mape i wyswietli¢
wigkszy obszar wokot wybranej
lokalizacji, umiesci¢ dwa palce na
ekranie i zsunac je.

Mozna tez uzy¢ przycisku = na
ekranie mapy.

Przycisk ekranowy anulacji

Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie po lewej stronie ekranu
widoczny jest przycisk ekranowy
Anuluj.

Aby anulowa¢ aktywne prowadzenie
po trasie, wybra¢ Anuluj.

Przez kilka sekund na ekranie mapy
bedzie wyswietlany przycisk Wznéw.
Wybra¢ Wznéw, aby wznowic
anulowane prowadzenie po trasie.

Przycisk ekranowy przegladania
Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie po lewej stronie ekranu
widoczny jest przycisk ekranowy
Przeglad.

Aby wyswietli¢ przeglad aktualnie
aktywnej trasy, wybrac Przeglad. Na
mapie zostaje wyswietlony przeglad
trasy.

Aby powrdéci¢ do normalnego widoku,
ponownie wybrac Przeglad.

Przycisk ekranowy i

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne i pojazd jedzie autostradg, u
dotu mapy wyswietlany jest
dodatkowy przycisk ekranowy -ir.

Wybrac -ir, aby wyswietlic liste
najblizszych stacji obstugi.
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Wybierajgc zadany zjazd z
autostrady, mozna wyswietli¢ punkty
POI w danym obszarze i uruchomié
prowadzenie po trasie do jednego z
nich © 44,

Przycisk ekranowy X
W menu lub podmenu wybra¢ X, aby
powrdci¢ bezposrednio do mapy.

Biezaca lokalizacja

Wybrac¢ nazwe drogi u dotu ekranu.
Zostanag wyswietlone informacje o
biezgcej lokalizacji.
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Aby zapisa¢ biezgcg lokalizacje jako
ulubiona, wybra¢ Ulubione. Ikona x
zostaje wypetniona, a lokalizacja
zapisana na liscie ulubionych.

Ustawienia mapy

Widok mapy
Mozna wybrac jeden z trzech
widokdéw mapy.

Wybra¢ % na ekranie mapy, a
nastepnie naciska¢ przycisk
ekranowy widoku mapy, aby
przetagcza¢ miedzy dostepnymi
opcjami.

W zaleznosci od poprzedniego
ustawienia przycisk ekranowy ma
nazwe 3D wedtug kierunku jazdy, 2D
wedhug kierunku jazdy lub 2D wedtug
kompasu. Widok mapy zmienia sig
odpowiednio do wybranego przycisku
ekranowego.

Wybra¢ zadana opcje.

Kolory mapy

Kolory ekranu mapy (jasne kolory za
dnia i ciemne w nocy) moga sie
zmienia¢ w zaleznosci od natezenia
oswietlenia zewnetrznego.

Wybrac¢ & na ekranie mapy, aby
wyswietli¢ menu Opcje. Wybrac opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Kolory mapy.

Ustawienie domysine to Autom.. Gdy
opcja Autom. jest wigczona, kolory
ekranu zmieniajg sie automatycznie.
Mozna réwniez wigczy¢ opcje Dzien
(jasne) lub Noc (ciemne), aby kolory
byly zawsze jasne lub ciemne.

Funkcja automatycznego
powiekszania

Jesli funkcja automatycznego
powiekszania jest wigczona
(ustawienie domysine), poziom
powiekszenia zmienia sie
automatycznie, gdy pojazd zbliza sie
do manewru skretu przy aktywnym
prowadzeniu po trasie. Dzieki temu
kierowca kazdorazowo dysponuje
dobrym widokiem miejsca kolejnego
manewru.

Jezeli funkcja automatycznego
powiekszania jest wytgczona,
wybrany stopien powiekszenia
pozostaje niezmienny przez caty czas
trwania prowadzenia po trasie.
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Aby wytgczyc te funkcje, wybrac € na
mapie w celu wyswietlenia menu
Opcje. Wybra¢ Ustawienia nawigacii,
a nastepnie dotkna¢ suwaka obok
opcji Autom. powigkszenie.

Aby witaczy¢ funkcje, ponownie
dotkng¢ przycisku ekranowego.

Ikony punktéw POI (interesujgcych
miejsc) na mapie

Punkty POI to punkty uzytecznosci
publicznej, np. stacje benzynowe lub
restauracje.

Istnieje mozliwos¢ wybrania kategorii
punktow POI, ktére majg byé
wys$wietlane na mapie.

Wybraé¢ < na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Pokaz na mapie.

Uaktywni¢ zadane kategorie punktéw
POIL.

Zdarzenia drogowe na mapie
Zdarzenia drogowe moga by¢
pokazywane bezposrednio na mapie.
Aby uaktywni¢ te funkcje, wybrac &
na mapie w celu wyswietlenia menu
Opcje. Wybrac¢ pozycje Infor.

drogowe na mapie. Przycisk
ekranowy zmienia sie na tryb
aktywacji.

Aby wytaczy¢ funkcje, ponownie
wybrac Infor. drogowe na mapie.

Wskazanie czasu

Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie wskazanie czasu moze by¢
wyswietlane w dwoch réznych
trybach: pozostaty czas (pozostaty
czas jazdy do punktu docelowego)
lub godzina przyjazdu (godzina
przyjazdu do punktu docelowego).
Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybrac¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Format czasu do celu podrozy.

Uaktywni¢ zadang opcje w podmenu.

Uwaga

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, wskazanie czasu mozna
zmieni¢ stukajac pole ze
wskazaniem czasu na ekranie.

Preferencje ostrzezen

W okreslonych strefach ruchu mogg
by¢ generowane dodatkowe
ostrzezenia.

Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybrac¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Preferencje alarméw.

Gdy opcja Fotoradar jest wigczona,
podczas zblizania sie do
stacjonarnego fotoradaru
wyswietlane jest ostrzezenie.

Uwaga

Funkcja jest dostepna tylko w
sytuacji, gdy tego typu system
ostrzegania jest zgodny z
przepisami prawa obowigzujgcymi
w danym kraju.

Uaktywnic¢ zadang opcje.
Prowadzenie gtosowe

Prowadzeniu po trasie mogg
towarzyszy¢ komunikaty gtosowe
generowane przez system.

Uwaga

Funkcja komunikatow gtosowych
nawigacji nie obstuguje wszystkich
jezykow. Jesli komunikaty gtosowe
nie sg dostepne, system
automatycznie odtwarza sygnat
dzwiekowy w celu zasygnalizowania
najblizszego manewru.
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Wiaczanie

Funkcja prowadzenia gtosowego jest
domysinie wigczona. Aby wytaczyc¢ te
funkcje, wybrac & na mapie w celu
wyswietlenia menu Opcje, a
nastepnie dotkng¢ Glosowe
prowadzenie po trasie. Przycisk
ekranowy zmienia sie.

Aby uaktywni¢ funkcje, ponownie
wybrac ten przycisk ekranowy.

Ustawienia prowadzenia glosowego
Aby okresli¢, w jaki sposob system
ma komunikowa¢ manewry przy
aktywnym prowadzeniu po trasie,
wybra¢ & na mapie, Ustawienia
nawigacji, a nastepnie Glosowe
prowadzenie po trasie.

Jesli wigczona jest opcja Normalne
gltosowe prowadzenie po trasie,
nastepny manewr skretu jest
zapowiadany przez komunikat
gtosowy.

Jesli wigczona jest opcja Tylko
sygnat, generowane sg tylko
powiadomienia w formie sygnatow
dzwiekowych.

W podmenu Komunikaty podczas
rozmow tel. mozna ustawi¢
komunikaty gtosowe, ktére moga byc¢
odtwarzane w trakcie trwania
rozmowy telefoniczne;j.

Uaktywni¢ zgdane opcje.

Uwaga

Komunikaty prowadzenia
gtosowego sg odtwarzane tylko
wtedy, gdy opcja Glosowe
prowadzenie po trasie jest wigczona
w menu Opcje, patrz powyzej.

Informacje

Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Informacje.

Odpowiednie pozycje menu
umozliwiajg wyswietlenie tresci
okreslonych przez producenta
warunkow uzytkowania i
os$wiadczenia o ochronie
prywatnosci.

Wyswietlana jest wersja mapy
nawigacyjne;j.

Wprowadzanie punktu
docelowego

Aplikacja nawigacyjna zapewnia
rézne opcje ustawiania celu podrézy
do prowadzenia po trasie.

Wprowadzanie celu podrézy przy
uzyciu mapy

Istnieje mozliwos¢ wprowadzania
celéw podrézy bezposrednio z
ekranu mapy.

Osobiste adresy na mapie

Mozna zdefiniowa¢ dwa skroty
adresowe (np. Dom i Praca), aby w
tatwy sposéb uruchamia¢
prowadzenie po trasie do tych dwoch
miejsc. Adresy mozna definiowac w
menu ustawien i indywidualnie
oznaczaé. Nastepnie mozna je
wybiera¢ bezposrednio z mapy.

W celu zapisania adreséw wybrac &
na mapie, Ustawienia nawigac;ji, a
nastepnie Konfiguracja moich miejsc.
Wybrac jedng z pozycji menu
(domyslnie Dom i Praca). Uzy¢
klawiatury, aby wprowadzi¢
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wymagane dane w polu adresu.
Szczegoétowy opis klawiatury, patrz
ponizej.

Aby zmieni¢ nazwe osobistego
adresu, wybra¢ £33, aby ukryé
klawiature, i wybrac jedng z pozyciji
na liscie. Mozna tez poda¢ nowa
nazwe w pierwszym polu
wprowadzania.

W razie potrzeby stukngé w obrebie
jednego z pol wprowadzania, aby
ponownie wys$wietli¢ klawiature i
wybra¢ Gotowe. Lokalizacja zostanie
zapisana jako skrot.

W celu uruchomienia prowadzenia po
trasie do jednej z tych lokalizacji
wybraé przycisk ekranowy = na
mapie. Zostang wyswietlone obydwa
cele podrozy.

Wybra¢ jeden z przyciskow
ekranowych. Wyswietlone zostaje
menu Trasy.

Uaktywni¢ zadang trase, a nastepnie
wybraé¢ Dostrdj, aby uruchomic
prowadzenie po trasie.

Woybieranie celu podrézy przy uzyciu
mapy

Przewing¢ do zadanej sekcji mapy.
Dotkng¢ wymaganej lokalizacji na
ekranie i przytrzymac jg. Mapa
wysrodkowuije sie na tej lokalizacji.
W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol Q, a w etykiecie
pokazuje sie wtasciwy adres.
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Dotkngc¢ etykiety. Wyswietlone
zostaje menu Szczeg6ly. Wybraé
Dostréj, aby rozpocza¢ prowadzenie
po trasie.

Wprowadzanie za pomocg
klawiatury

Wybra¢ Q na mapie, aby wyswietli¢
menu wyszukiwania celu podrozy.

B Adnes, inleresuface meejsce lub kontakd
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Szukane stowo, np. adres, kategorie
lub nazwe punktu POI, kontakt
telefoniczny, ulubiong pozycje,
ostatni cel podrézy lub wspotrzedne,
mozna wpisac bezposrednio w polu
wprowadzania u gory menu
wyszukiwania.

Uwaga

Wspétrzedne nalezy wprowadzaé w
nastepujacy sposob: szerokosc
geograficzna, dlugosc¢ geograficzna,
np. ,43.3456, 9.432435”.
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Mozna tez wybra¢ Adres, Punkt POI
lub Zjazd, aby uzy¢ maski
wyszukiwania. W razie potrzeby
dotkna¢ >, aby przewing¢ strone.

Aby wyswietli¢ klawiature z cyframi i
symbolami, wybra¢ ?123. Wybrac¢
ABC w tym samym miejscu na
klawiaturze, aby powrécic¢ do
klawiatury alfabetyczne;.

Aby wprowadzi¢ znak, dotkng¢
odpowiedniego przycisku
ekranowego. Znak zostanie
wprowadzony po zwolnieniu
przycisku.

Dotkna¢ przycisku ekranowego litery
i przytrzymac go, aby wyswietli¢
powigzane litery w wyskakujgcym
menu. Zwolni¢ przycisk, a nastepnie
wybrac zadanag litere.

Aby wprowadzi¢ wielkie litery, wybra¢
{t, a nastepnie zadany znak.

Aby usung¢ znak, wybra¢ €. Aby
usuna¢ wszystkie wpisane znaki,
wybra¢ maty znak X w polu
wprowadzania.

Po wprowadzeniu pierwszych

znakéw system wyswietla
sugerowane stowa. Kazdy kolejny

wprowadzony znak jest
uwzgledniany w procesie
dopasowywania.

= . X
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W razie potrzeby wybrac jedno z
sugerowanych stoéw. Gdy pola
wprowadzania zostang uzupetnione,
wybra¢ Szukaj na klawiaturze. Pojawi
sie menu Wyniki.

Wybrac¢ zadany punkt docelowy.
Wyswietlone zostaje menu
Szczegdbty. Wybrac Dostréj, aby
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie.

Uwzgledniajgc wprowadzone litery,
system tworzy rowniez liste
prawdopodobnych celéw podrozy w
oparciu o kontakty telefoniczne,

punkty POI, adresy, ostatnie cele
podrézy oraz ulubione. Dotkngé 33
u dotu ekranu, aby schowac¢
klawiature i wyswietli¢ liste.

Aby ponownie wyswietli¢ klawiature,
stukng¢ w obrebie pola
wprowadzania.

W razie potrzeby wybra¢ cel podrozy
z listy. Wyswietlone zostaje menu
Szczegoly. Wybraé Dostroj, aby
rozpocza¢ prowadzenie po trasie.

Listy z celami podrézy

Aby wyswietli¢ listy, wybra¢ Q na

mapie i w razie potrzeby dotkng¢ >,

aby przewing¢ strone.

Wybrac jedng z opciji:

e QOstatnie: lista ostatnio
uzywanych celéw podrozy

e Ulubione: lista celow podrozy
zapisanych jako ulubione

e Kontakty: lista adresow
zapisanych w ksigzce
telefonicznej telefonu
komorkowego aktualnie
podtaczonego przez Bluetooth
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Aby wybrac cel podrézy z jednej z list,
przewing¢ do danej listy i wybra¢
zgdany cel. Wyswietlone zostaje
menu Szczegbty. Wybrac Dostréj,
aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie.

Ostatnie cele podrézy

Lista ostatnich celow podrozy jest

automatycznie uzupetniana o cele
uzywane podczas prowadzenia po
trasie.

Adresy z listy ostatnich celéw podrozy
mozna zapisac jako ulubione.
Wyswietli¢ liste ostatnich celow
podrozy, wybrac i obok zgdanego
adresu, aby wyswietli¢ dodatkowe
przyciski funkcyjne, a nastepnie
wybra¢ *. Jesli ikona jest
wypetniona, adres jest zapisany na
liscie ulubionych.

Istnieje mozliwo$¢ usuwania adreséw
z listy ostatnich celow podrozy.
Wyswietli¢ liste ostatnich celéw
podrézy, wybrac i obok zgdanego
adresu, a nastepnie wybrac¢ @, aby go
usungg.

Ulubione

Ulubione pozycje mozna dodawac,
gdy obok adresu jest wyswietlana
ikona x. Gdy ikona gwiazdki jest
wypetniona, dany adres jest zapisany
jako ulubiony.

Miejsce ulubionej pozycji na liscie
mozna zmienia¢. Wyswietli¢ liste
ulubionych, wybrac ¢ obok zgdanej
ulubionej pozyciji, aby wyswietli¢
dodatkowe przyciski funkcyjne, a
nastepnie wybraé A lub .

Istnieje mozliwos$¢ zmiany nazwy
ulubionej pozycji. Wyswietli¢ liste
ulubionych, wybrac i obok zgdanej
ulubionej pozyciji, aby wyswietli¢
dodatkowe przyciski funkcyjne, a
nastepnie wybra¢ /. Wyswietla sie
klawiatura. Wprowadzi¢ zagdang
nazwe, a nastepnie wybra¢ Gotowe.

Istnieje mozliwo$¢ usuwania
ulubionych pozycji. Wyswietli¢ liste
ulubionych, wybrac i obok zgdanej
ulubionej pozycji, aby wyswietli¢
dodatkowe przyciski funkcyjne, a
nastepnie wybra¢ x. Ulubiona
pozycja zostanie dezaktywowana
(gwiazdka pusta). Ponowne wybranie
ikony powoduje aktywowanie

ulubionej pozyciji (gwiazdka
wypetniona). Jesli dezaktywowano
ulubione pozycje, zamknigcie listy
spowoduje ich usuniecie.

Kontakty

Istnieje mozliwo$¢ wyszukiwania
adresoéw z listy przy uzyciu klawiatury.
Wprowadzi¢ pierwsze litery
szukanego stowa (nazwy lub adresu).
Zostang wyswietlone wszystkie
pozycje zawierajgce stowo
zaczynajgce sie od tych liter.

Szczegotowy opis klawiatury, patrz
powyzej.

Wyszukiwanie wedtug kategorii
Punkty POl mozna réwniez
wyszukiwaé wedtug kategorii.

Wybra¢ Q na mapie, a nastepnie
wybra¢ Punkt POI.
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Uwaga

W razie potrzeby mozna ustawi¢
lokalizacje, wokét ktorej ma zostac
przeprowadzone wyszukiwanie
punktéw POI, wprowadzajgc za
pomocg klawiatury odpowiednie
dane w drugim polu (ustawienie
domysine: W poblizu), a nastepnie
uzywajgc menu wyszukiwania
wedtug kategorii.

W razie potrzeby przewing¢ do
zgdanej strony, a nastepnie wybrac
jedng z gtownych kategorii w menu.
W zaleznosci od wybranej kategorii
mogg by¢ dostepne roézne
podkategorie.

Przewija¢ podkategorie az do
wyswietlenia listy Wyniki.

Wybrac zadany punkt POI. Zostanie
wyswietlone menu Szczegdty.
Wybrac¢ Dostréj, aby rozpocza¢
prowadzenie po trasie.

Lista Wyniki

Lista Wyniki zawiera rozne
potencjalne cele podrozy.
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Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, dostepne sg dwie rézne
zakfadki.

2 Wyniki .
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Wybrac jedng z zaktadek:

e Wzdluz trasy: potencjalne cele
wzdtuz aktualnie aktywnej trasy

® U celu podrézy: potencjalne cele
wokot punktu docelowego trasy

Liste mozna sortowac na dwa rézne
sposoby. Wybraé 14 w prawym
goérnym rogu ekranu i uaktywnic
zgdang opcje.

W przypadku uaktywnienia
sortowania wedtug istotnosci system
probuje znalez¢ najlepsze
dopasowanie w oparciu o0 szukany
termin.
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W przypadku uaktywnienia
sortowania wedtug odlegtosci system
porzadkuje punkty docelowe wedtug
odlegtosci od biezacej lokalizacji.

Menu Szczegdly

Po wybraniu punktu docelowego
wys$wietla sie powtdrnie menu
Szczegoly.

1 Srezegily *
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& Dty Ben 9 e
Zapisywanie ulubionych

Aby zapisa¢ dany cel jako ulubiony,
uaktywni¢ opcje Ulubione (gwiazdka
wypetniona: cel zapisany w
ulubionych, gwiazdka pusta: cel
niezapisany w ulubionych).

Cel zostanie zapisany jako ulubiony i
bedzie mozna go wybrac z listy
ulubionych.

Nawigzanie potgczenia
telefonicznego

W niektdrych przypadkach, np. gdy
zostat wybrany punkt POI, dla
danego celu moze by¢ dostepny
numer telefonu. Aby nawigzac
potaczenie z tym numerem, wybrac
.

Ustawianie trasy

W przypadku gdy system znajdzie
wiecej niz jedng mozliwg trase,
mozna dokonac¢ wyboru sposrod
sugerowanych tras.

Wybrac¢ Trasy, aby wyswietli¢ liste
wszystkich tras znalezionych przez
system. Uaktywni¢ zgdang trase, a
nastepnie wybra¢ Dostrgj, aby
uruchomi¢ prowadzenie po trasie.

Trasy z kilkoma celami

Po uruchomieniu prowadzenia po
trasie istnieje mozliwo$¢ dodania
celéw do aktywnej trasy, np. w celu
zabrania po drodze znajomego lub
zatrzymania sie na stacji benzynowe;.

Uwaga
Jedna trasa moze zawierac
maksymalnie pie¢ celow podrézy.

Uruchomi¢ prowadzenie po trasie do
zadanego punktu docelowego.

W celu dodania kolejnego punktu
docelowego wybrac & na mapie, a
nastepnie Dodaj cel podrézy.
Wyswietli sie menu wyszukiwania
celu podrozy.

Przej$¢ do zgdanego celu podrozy.
Wyswietlone zostaje menu
Szczegoty. Wybra¢ Dodaj.

Uwaga

Wybranie opcji Dostréj spowoduje
zatrzymanie prowadzenia po trasie
do pierwszego wybranego celu i
uruchomienie prowadzenia do
nowego celu podrézy.

Cele sg posortowane w kolejnosci, w
jakiej zostaty wprowadzone, za$
system prowadzi najpierw do celu,
ktory zostat dodany jako ostatni.
Nazwe nastepnego celu podrozy
mozna sprawdzi¢ podczas jazdy
powyzej godziny przyjazdu i
odlegtosci.
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Kolejnos¢ celow mozna zmieniac
2 50.

Prowadzenie po trasie

System nawigacyjny wykonuje
prowadzenie po trasie, przekazujgc
instrukcje wizualne i komunikaty
gtosowe (naprowadzanie gtosowe).

Instrukcje wizualne
Na wyswietlaczu pokazujg sie
instrukcje wizualne.

8¢ 1432

Uwaga

Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne i nie jest wybrana aplikacja
nawigacyjna, manewry skretu sg
sygnalizowane przez wyskakujgce
okna wys$wietlane u géry ekranu.

Prowadzenie glosowe

Gdy pojazd zbliza sie do
skrzyzowania, na ktérym kierowca
powinien skreci¢, system nawigac;ji,
za pomocg polecenia gtosowego,
podaje kierunek jazdy.

Wigczanie funkcji polecen gtosowych
o 39.

Dotkng¢ duzej strzatki skretu po lewej
stronie ekranu, aby ponownie
odtworzy¢ ostatnie polecenie
gtosowe.

Uruchamianie i anulowanie
prowadzenia po trasie

Aby uruchomié prowadzenie po
trasie, wybra¢ Dostréj z menu
Szczegbty po wybraniu celu podrézy
D 44,

Aby anulowac¢ prowadzenie po trasie,
wybrac¢ Anuluj po lewej stronie ekranu
o 39.

Lista celow podrozy

Lista Cele podrézy zawiera wszystkie
cele podrozy wchodzace w sktad
aktualnie aktywnej trasy.

Dotkng¢ > w polu z czasem i

odlegtoscig. Wyswietlona zostaje
lista Cele podrézy.

D |Cele podrizy R4
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Jesli jest dostepny numer telefonu,
wybrac &, aby nawigza¢ potgczenie.

Aby zmieni¢ kolejnosc¢ celéw, wybraé
T w polu celu, ktérego pozycja ma
zosta¢ zmieniona. Kolejnos¢ zostaje
zmieniona, a wybrany cel
przeniesiony na pierwszg pozycje.
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Aby usung¢ cel podrézy z trasy,
wybra¢ @ w polu danego celu. Cel
zostaje usuniety, a trasa odpowiednio
zmodyfikowana.

Lista zakretow

Nastepny manewr skretu jest
wys$wietlany z lewej strony ekranu.
Wybrac := ponizej wskazania
manewru, aby wyswietli¢ liste
zakretow. Lista zakretow zawiera
wszystkie najblizsze zakrety na
aktywnej trasie.
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Aby wyswietli¢ manewr skretu na
mapie, przewinac liste i dotkngé
zgdanego manewru. Na mapie
zostanie wyswietlona odpowiednia
lokalizacja.

Aby oming¢ odcinek trasy, wybrac :
obok odpowiedniego manewru
skretu. Wyswietli sie symbol 2.
Aby przeliczy¢ trase z pominieciem
tego odcinka, wybra¢ ¢. Trasa
zostaje zmieniona.

Wybrac strzatke powyzej listy, aby
powroci¢ do normalnego ekranu
mapy nawigacyjne;j.

Ustawienia drogowe

Dostepne sg rézne opcje dotyczace
zdarzen drogowych.

Lista wypadkéw drogowych

Lista wypadkow drogowych zawiera
wszystkie zdarzenia drogowe
wykryte przez system.

Aby wyswietli¢ liste wypadkow
drogowych, wybra¢ & na mapie, a
nastepnie Lista zdarzen drogowych.
Wyswietlona zostaje lista.

3 Lista 2darzen drogowych X
—_— 9
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Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, mozna wybraé¢ nastepujgce
zakfadki:

e Wzdluz trasy: zdarzenia drogowe
na aktywnej trasie

® W poblizu: zdarzenia drogowe w
poblizu biezgcej pozycji pojazdu
Zdarzenia drogowe
W razie potrzeby przewingc liste do
zgdanego zdarzenia drogowego.

Aby wyswietli¢ dodatkowe
informacje, wybrac¢ odpowiednie
zdarzenie drogowe.

Sortowanie listy

Liste pobliskich zdarzen mozna
sortowac na dwa rézne sposoby.
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Aby zmieni¢ kolejnosc¢ sortowania,
wybraé t4 w prawym gérnym rogu

ekranu. Wyswietlone zostaje menu
Sortowanie zdarzen drogowych.

Uaktywni¢ zgdana opcje.

Stacje nadajgce informacje drogowe
W razie potrzeby istnieje mozliwos¢
recznego ustawienia stacji nadajgcej
informacje o ruchu drogowym.
Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Zrodta informaciji drogowych.
Zostanie wyswietlona lista wszystkich
aktualnie dostepnych stacji
nadajacych informacje drogowe.
Domyslnie witgczona jest opcja
Autom.. Stacja jest wybierana
automatycznie przez system.

Aby odstuchiwac¢ informacje o ruchu
drogowym z konkretnej stacji, nalezy
ja uaktywnic.

Funkcja omijania zdarzen drogowych
Gdy system wyznacza trase do celu,
bierze pod uwage zdarzenia
drogowe.

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, trasa moze by¢
modyfikowana w oparciu o
nadchodzgce komunikaty drogowe.

Aby ustawi¢ parametry dla tego typu
modyfikacji, wybra¢ & na mapie w
celu wyswietlenia menu Opcje.
Wybrac¢ opcje Ustawienia nawigacji,
Opcje wyznaczania trasy, a
nastepnie Zmiana trasy, aby unikaé
korkéw.

Jesli system ma automatycznie
modyfikowac trase na podstawie
nowych komunikatéow drogowych,
nalezy uaktywnic¢ opcje
Automatycznie zmieniaj trase.

Jesli system ma wyswietla¢ monit z
prosbg o potwierdzenie modyfikaciji

trasy, uaktywni¢ opcje Zawsze pytaj.

Aby system nie modyfikowat tras,
uaktywnic¢ opcje Nigdy.

Ustawienia trasy

Istnieje mozliwos¢ ustawienia
parametrow wyboru drog i trasy.

Typy drég
System moze unikac¢ okreslonych
typow drog.

Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ Unikaj na
trasie, a nastepnie uaktywnic typy
drog, ktérych system ma unikac.

Uwaga

Jesli przy aktywnym prowadzeniu po
trasie zostang zmienione ustawienia
drogi, trasa zostanie ponownie
wyznaczona z uwzglednieniem
nowych ustawien.

Typ trasy
Aby ustawi¢ typ trasy, wybra¢ & na
mapie w celu wyswietlenia menu
Opcje. Wybrac¢ opcje Ustawienia
nawigacji, Opcje wyznaczania trasy,
a nastepnie Typ frasy.

Uaktywni¢ zgdang opcje:

® Najszybsza - najszybsza trasa

e Ekonomiczna - trasa
umozliwiajgca prowadzenie
pojazdu w sposob przyjazny dla
Srodowiska
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Rozpoznawanie
mowy

Informacje ogolne ..............c.........

Obstuga

Informacje ogéine

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych systemu audio-
nawigacyjnego umozliwia dostep do
polecen systemu rozpoznawania
mowy w telefonie komoérkowym. Aby
dowiedziec sig, czy smartfon
obstuguije te funkcje, nalezy
skorzystaé z instrukcji obstugi
dostarczonej przez jego producenta.
Aby mozna byto uzy¢ aplikacji
przekazywania polecen gtosowych,
smartfon musi by¢ podtgczony do
systemu audio-nawigacyjnego za
posrednictwem kabla USB & 30 lub
poprzez Bluetooth o 55.

Obstuga

Wigczanie rozpoznawania mowy

Nacisna¢ i przytrzymac \ na panelu
sterowania lub ¢ na kierownicy,
aby rozpoczaé sesje rozpoznawania
mowy. Na ekranie zostanie
wyswietlone okno polecen
gtosowych.

Gdy rozlegnie sie sygnat dzwigkowy,
nalezy wypowiedzie¢ polecenie.
Informacje dotyczace obstugiwanych
polecen mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi smartfona.

Regulacja glo$nosci komunikatéw
gtosowych

Obréci¢ & na panelu sterowania lub
nacisng¢ + / - na prawej stronie
kierownicy, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gtosnosé komunikatow
gtosowych.

Wytaczanie rozpoznawania
mowy

Nacisng¢ ¥ & na kierownicy. Okno
polecen gtosowych znika, a sesja
rozpoznawania mowy zostaje
zakonczona.
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Telefon

Informacje ogélne ...........c.cccue. 54
Podiaczanie urzgdzen przez
Bluetooth ... 55
Potgczenie alarmowe ................... 58
ODbstuga ...eeeeieiiieiieiieeeeee, 58

Telefony komoérkowe i radia CB ... 63

Informacje ogdlne
Funkcja telefonu umozliwia

prowadzenie rozméw telefonicznych,

korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gtosnikéw
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkciji telefonu
komorkowego za pomoca systemu
audio-nawigacyjnego. Aby mozliwe
byto korzystanie z funkc;ji telefonu,
telefon komdérkowy musi by¢
potgczony z systemem audio-
nawigacyjnym przez Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje telefonu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komorkowych. Dostepne funkcje sg
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komoérkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komorkowego lub u przedstawiciela
operatora sieci komoérkowej.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komorkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do korzystania z
funkciji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznac.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozmow
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania

z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac¢ o
szczegolnych przepisach
obowigzujacych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczac
telefon komdrkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystgpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Funkcja telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com.

Podtaczanie urzgdzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajgcy
bezprzewodowe potgczenie np. z
telefonami komorkowymi,
smartfonami i innymi urzadzeniami.

Parowanie i podtgczanie urzadzen
Bluetooth do systemu audio-
nawigacyjnego przeprowadza sie
przy uzyciu menu Bluetooth.
Parowanie polega na przesytaniu
kodu PIN miedzy urzgdzeniem
Bluetooth a systemem audio-
nawigacyjnym.

Menu Bluetooth

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wyswietli¢ odpowiednie Bluetooth.

3 Blustooth

Informace o urzgdzaniu
Zarzadranie urzgdzeniami
Zmiana PIN do parow. urzgdzen
Dizwanki

Fiolejnose sortowania v

Parowanie urzadzenia

Wazne informacije
® 7 systemem mozna sparowac
maksymalnie dziesie¢ urzgdzen.

® W danej chwili do systemu audio-
nawigacyjnego moze byc¢
podtgczone jedno sparowane
urzgdzenie.

® Parowanie nalezy przeprowadzi¢
tylko jeden raz, chyba ze
urzadzenie zostanie usunigte z
listy sparowanych urzadzen.
Jesli urzadzenie byto podigczone
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juz wczesniej, system audio-
nawigacyjny ustanawia
potgczenie automatycznie.

e Korzystanie z funkcji Bluetooth
powoduje szybsze
roztadowywanie baterii
urzgdzenia. W zwigzku z tym
nalezy podtgczy¢ urzgdzenie do
gniazda USB w celu natadowania
baterii.

Parowanie nowego urzadzenia

1. Wiaczy¢ funkcje Bluetooth
urzgdzenia Bluetooth. W celu
uzyskania szczegotowych
informaciji nalezy skorzystac z
instrukcji obstugi urzgdzenia
Bluetooth.

2. Nacisng¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia na wyswietlaczu.
Wybrac¢ opcje Bluetooth, a
nastepnie Zarzadzanie
urzadzeniami, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

3 Zarzadzanie urzadzeniami

Wyszuka] uzadzenia
i MyPhone /LS
H Benry's Phone e A
B MyPhone 2 Ty @
Uwaga

Jesli nie jest podigczony telefon, do
menu Zarzadzanie urzgdzeniami
mozna réwniez przejs¢ z menu
telefonu: Nacisna¢ «, a nastepnie
wybraé Telefon.

3. Dotkng¢ Wyszukaj urzadzenie.
Wszystkie wykrywalne
urzgdzenia Bluetooth znajdujace
sie w poblizu zostang
wyswietlone na nowej liscie
wyszukiwania.

4. Dotkna¢ na ekranie urzadzenie
Bluetooth, ktdre ma zostac
sparowane.

5. Potwierdzi¢ procedure
parowania:

e Jesli jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Potwierdzi¢ komunikaty w
systemie audio-
nawigacyjnym i urzgdzeniu
Bluetooth.

e Jedli nie jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

W systemie audio-
nawigacyjnym: zostanie
wyswietlony komunikat Info z
prosbg o wprowadzenie kodu
PIN w urzadzeniu Bluetooth.

W urzadzeniu Bluetooth:
wprowadzic¢ kod PIN i
potwierdzi¢ go.
6. System audio-nawigacyjny i
urzgdzenie sg sparowane.

Uwaga

Jesli urzadzenie Bluetooth zostanie
sparowane pomysinie, & obok
urzadzenia Bluetooth oznacza, ze
funkcja telefonu jest wtaczona, a



Telefon 57

oznacza, ze wigczona jest funkcja
odtwarzania muzyki przez tgcze
Bluetooth.

7. Ksigzka telefoniczna zostanie
pobrana automatycznie do
systemu audio-nawigacyjnego. W
niektérych telefonach nalezy
zezwoli¢ systemowi audio-
nawigacyjnemu na dostep do
ksigzki telefonicznej. W razie
potrzeby potwierdzi¢ komunikaty
wys$wietlane w urzadzeniu
Bluetooth.

Jesli funkcja ta nie jest
obstugiwana przez urzgdzenie
Bluetooth, zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat.

Zmienianie kodu PIN Bluetooth
Nacisng¢ *, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zmiana PIN do parow. urzadzen, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Wprowadzi¢ wybrany czterocyfrowy
kod PIN.

Aby usung¢ wpisany numer, wybrac
=R

Potwierdzi¢ wprowadzenie przez
wybranie Wprowadz.

Podtaczanie sparowanego
urzadzenia

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastgpnie
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wys$wietli¢c odpowiednie menu.
Woybrac¢ urzadzenie Bluetooth, ktére
ma zostaé podtgczone. Urzadzenie
zostanie podtgczone.

Uwaga

Podtaczone urzadzenie i dostepne

opcje sg podswietlone.
Odtaczanie urzadzenia

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.
Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie

Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wyswietlic odpowiednie menu.

Wybra¢ aktualnie podtgczone
urzadzenie Bluetooth. Zostanie
wys$wietlone komunikat.
Wybra¢ Tak, aby odtgczy¢
urzadzenie.

Usuwanie urzadzenia

Nacisng¢ «*, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybrac @ obok urzadzenia
Bluetooth. Zostanie wyswietlone
komunikat.

Wybrac¢ Tak, aby usung¢ urzadzenie.

Informacje o urzadzeniu

Nacisnag¢ «*, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Informacje o urzadzeniu, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wyswietlane informacje obejmujg
Nazwa urzadzenia, Adres i Kod PIN.
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Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potgczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potgczen (np. kontaktu z
pogotowiem) nie nalezy polegac¢
wylgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektdrych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamieta¢ ze mozna
nawigzywac i odbiera¢ potgczenia
za pomoca telefonu komorkowego
jesli znajduje sie on na obszarze
objetym ustugg operatora na
ktorym sygnat jest dostatecznie
silny. W pewnych okolicznosciach
nie mozna nawigzac potgczenia
alarmowego w kazdej sieci

komorkowej — gdy sg aktywne
okreslone ustugi sieciowe i/lub
funkcje telefonu, mogg
wystepowac problemy. Informacje
na ten temat mozna uzyskac u
lokalnych operatoréw sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
moga sie rézni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidtowych numeroéw telefonow
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Ustanowione zostanie potgczenie
telefoniczne z centrum potgczen
alarmowych.

Gdy zgtosi sie operator centrum
alarmowego, nalezy go
poinformowac o zaistniatej sytuaciji.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy kohczy¢ potgczenia,
dopodki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komorkowym a systemem audio-
nawigacyjnym, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkgji
telefonu.

Uwaga

W trybie gtoSnomowigcym obstuga
telefonu komodrkowego jest nadal
mozliwa, np. odbieranie potaczen
lub regulacja gtosnosci.

Po ustanowieniu potgczenia
pomiedzy telefonem komoérkowym a
systemem Infotainment, nastepuje
transfer danych z telefonu do
systemu Infotainment. Moze to
potrwaé pewien czas, w zalezno$ci
od telefonu komoérkowego i ilosci
przesytanych danych. Podczas
transferu danych obstuga telefonu za
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pomocg systemu audio-
nawigacyjnego jest mozliwa tylko w
ograniczonym stopniu.

Uwaga

Nie wszystkie telefony komérkowe
sg w petni kompatybilne z funkcjg
telefonu. Z tego wzgledu zakres
dostepnych funkcji moze sie rézni¢
od opisanego ponize;.

Menu gitéwne telefonu

Nacisng¢ «, a nastepnie Telefon,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
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Uwaga

Menu gtéwne Telefon jest dostepne
tylko wtedy gdy do systemu audio-
nawigacyjnego za posrednictwem
tacza Bluetooth jest podtgczony
telefon komadrkowy. Szczegotowy
opis & 55.

Wieloma funkcjami telefonu
komoérkowego mozna sterowac za
pomocg menu gtéwnego telefonu (i
powigzanych z nim podmenu), a
takze za pomocg elementow
sterowania telefonem na kierownicy.

Nawigzanie potgczenia
telefonicznego

Wprowadzanie numeru telefonu
Nacisnag¢ 4+, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wprowadzi¢ numer telefonu za
pomoca klawiatury w menu gtéwnym
telefonu.

Aby usung¢ jeden lub kilka
wprowadzonych znakoéw, dotkng¢ lub
dotkngc i przytrzymac «.

Dotkng¢ \ na ekranie lub nacisng¢
# & na kierownicy, aby rozpocza¢
wybieranie numeru.

Korzystanie z ksiazki telefonicznej

Uwaga

Przy parowaniu telefonu
komorkowego z systemem audio-
nawigacyjnym za posrednictwem
tacza Bluetooth ksigzka telefoniczna
telefonu jest pobierana
automatycznie o 55.

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Wybrac¢ pozycje Kontakty z menu
gtéwnego telefonu.

S Konlakly
Philip Adams =]
=8 Peter Giben =
Henry Miller
Julia Radciff =
John Smith

Pl P
—

Uwaga

Symbol & obok numeru telefonu
oznacza, ze kontakt jest zapisany na
karcie SIM.
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Szybkie wyszukiwanie
1. Wybra¢ B, aby wyswietlic liste
wszystkich kontaktow.
2. Przewing¢ liste kontaktow.

3. Dotkng¢ kontaktu, z ktérym ma
zostaé nawigzane potgczenie.
Wyswietla sie menu ze
wszystkimi numerami telefonéw
zapisanymi dla wybranego
kontaktu.

4. Wybrac¢ zgdany numer telefonu,
aby nawigzac¢ potaczenie.

Menu wyszukiwania

Jesli ksigzka telefoniczna zawiera
duza liczbe wpiséw, mozna wyszukac
zadany kontakt za pomocg menu
wyszukiwania.

Nacisng¢ £ w menu Kontakty, aby
wys$wietli¢ karte wyszukiwania.

3 Kontakly
{3} Hanry Millar
@- abs del John Smith
ghi kI Mo Julia Raddliff
. pys b wayz

-

Do przyciskoéw ekranowych

przyporzadkowane sg grupy liter:

abc, def, ghi, jkl, mno, pars, tuv i wxyz.

Uzy¢ < do usunigecia grupy

wprowadzonych liter.

1. Nacisna¢ przycisk zawierajacy

pierwszg litere kontaktu, ktory ma
zostac¢ wyszukany.

Na przyktad: Jesli szukany
kontakt zaczyna sie na litere ,g”,
nalezy nacisnaé przycisk
ekranowy ghi.

Zostanag wyswietlone wszystkie
kontakty zawierajgce jedng z liter
znajdujgcych sie na tym

przycisku, w tym przypadku ,g”,
,h” oraz ,i”.

. Nacisna¢ przycisk zawierajacy

druga litere kontaktu, ktéry ma
zosta¢ wyszukany.

. Wprowadzac kolejne litery

szukanego kontaktu, az zostanie
on wyswietlony.

. Dotkng¢ kontaktu, z ktérym ma

zosta¢ nawigzane pofgczenie.
Wyswietla sie menu ze
wszystkimi numerami telefonow
zapisanymi dla wybranego
kontaktu.

. Wybrac¢ zgdany numer telefonu,

aby nawigzac potgczenie.
Pokazuje sie ponizszy ekran.
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Ustawienia kontaktéw

Kontakty mogg by¢ uporzadkowane
wedtug nazwiska lub wedtug imienia.
Nacisng¢ 4, a nastepnie Ustawienia,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Kolejnosé sortowania. Uaktywnic
zadang opcje.

Korzystanie z historii potaczen
Rejestrowane sg wszystkie
potgczenia przychodzace,
wychodzace i nieodebrane.
Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac¢ pozycje Historia potgczen z
menu gtéwnego telefonu.

B Histora potgczen
™ —Henry Miller ol 2
. =.John Smith L I
=Julia Radciiff L
~ +40123456788 o] T
Y aseaseTen e i e

Wybraé¢ & dla potgczen
wychodzgcych, ® dla potgczen
nieodebranych, & dla potgczen
przychodzacych i & dla wszystkich
potgczen. Zostanie wyswietlona
odpowiednia lista potgczen.
Wybrac¢ zgdang pozycje, aby
nawigzaé potaczenie.

Ponowne wybieranie numeru
Mozna ponownie wybra¢ ostatnio
wybierany numer telefonu.
Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Wybrac \ na ekranie lub nacisna¢
& na Kierownicy.

Korzystanie z numeréw szybkiego
wybierania

Numery szybkiego wybierania
zapisane w telefonie komorkowym
mozna wybiera¢ takze za pomocg
klawiatury w menu gtéwnym telefonu.

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Dotkng¢ odpowiedniej cyfry na
klawiaturze i przytrzymac ja, aby
nawigzac potgczenie.

Potaczenie przychodzace

Odbieranie potaczenia

Jesli w chwili nadejscia potgczenia
przychodzacego wigczony jest tryb
audio, np. radioodbiornik lub tryb
USB, zrodto sygnatu audio zostanie
wyciszone i pozostanie w tym stanie
do chwili zakonczenia potgczenia.

Wyswietla sie komunikat z numerem
lub nazwg (jesli jest dostepna)
rozmowcy.
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Aby odebrac potgczenie, wybra¢ & w
komunikacie lub nacisng¢ ¢ ¢ na
kierownicy.

Odrzucanie polgczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie, wybrac
& w komunikacie lub nacisng¢
M &% na kierownicy.

Zmiana sygnatu dzwonka
Nacisna¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastgpnie
Dzwonki, aby wyswietli¢c odpowiednie
menu. Zostanie wyswietlona lista
wszystkich sparowanych urzgdzen.

Wybierz wymagane urzadzenie.
Wyswietla sie lista wszystkich
dzwiekéw dzwonka dostepnych dla
tego urzgdzenia.

Wybra¢ jeden z dzwiekdéw dzwonka.

Funkcje podczas rozmowy

W trakcie potgczenia telefonicznego
wyswietlane jest menu gtéwne
telefonu.

18C | 1422
Wy Prpacdad com
Herey Miller wmis rd 3
+ASETEAN 23 4 5 6
L I
Kankakty LY 1 ¥,00 | #
Historapolgezehk. @ M ¢ = W

Tymczasowe wytaczenie trybu
gtodnomowigcego

Aby kontynuowa¢ rozmowe przez
telefon komodrkowy, wigczy¢ t.

Aby powrdci¢ do trybu
gtosnomodwigcego, wytgczy¢ .

Tymczasowe wylgczenie mikrofonu
Aby wytaczy¢ mikrofon, wigczyé
opcje ¥.

Aby ponownie wigczy¢ mikrofon,
wybrac ¥.

Zakonczenie potgczenia
telefonicznego

Wybrac¢ opcje €, aby zakonczy¢
potgczenie.

Poczta gtosowa

Poczte gtosowa mozna obstugiwac
za posrednictwem systemu audio-
nawigacyjnego.

Numer poczty glosowej
Nacisngé¢ *, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ pozycje Bluetooth.
Przewingc liste i wybra¢ Numery
skrzynki glosowe;.

Zostanie wyswietlona lista wszystkich
sparowanych urzgdzen.

Wybrac odpowiedni telefon.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.
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Wprowadz numer poczty gtosowe;j
dla odpowiedniego telefonu.

Potaczenie z poczta glosowg
Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac T na ekranie. Zostanie
nawigzane potgczenie z pocztg
gtosowa.

Numer poczty gtosowej mozna
rowniez wprowadzi¢ za pomocg
klawiatury.

Telefony komérkowe i radia
CB

Instrukcje montazu i obstugi

Podczas instalacji i korzystania z
telefonu komérkowego nalezy
przestrzegac zalecen montazowych i
instrukcji obstugi producenta telefonu
i zestawu gtoSnomowigcego. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
uniewaznienia homologac;ji typu
pojazdu (patrz: dyrektywa
95/54/WE).

Warunki bezproblemowe;j
eksploataciji telefonu komoérkowego:

® Zainstalowana przez
profesjonaliste antena
zewnetrzna umozliwiajgca
uzyskanie najlepszego
mozliwego zasiegu

® Maksymalna moc nadawcza
10w

® Podczas instalacji telefonu we
wiasciwym miejscu nalezy
uwzgledni¢ odpowiednig uwage
znajdujaca sie w Podreczniku
uzytkownika w rozdziale
Poduszki powietrzne.

Przed przystgpieniem do instalaciji
warto zasiegna¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzgdzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnomdwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii GSM
900/1800/1900 oraz UMTS mozna
uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu

komorkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci GSM
900 oraz 1 W w innych przypadkach.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy korzystac z telefonu podczas
prowadzenia samochodu. Nawet
korzystanie z zestawu
gtosnomowigcego moze odwracac
uwage kierowcy.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komodrkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podtgczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnagtrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukgcji
korzystanie w pojezdzie z
telefonow komdrkowych i
urzadzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczyng
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nieprawidtowego dziatania
podzespotdw elektronicznych
samochodu.
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Wprowadzenie

Informacje ogdélne ...........c..........

Zabezpieczenie przed

kradziezg ..........cccoeciiiiiiiieeeee

Przeglad elementow

sterujacych ......coocvveiiiiiiiiees
ObstuUga ..ovveeeeiiieeeeeeeeeeceec,
Podstawowa obstuga .................
Ustawienia barwy dzwieku .........
Ustawienia poziomu gtosnosci ....

Informacje ogdlne

System audio-nawigacyjny posiada
wiele nowoczesnych funkcji, ktére
podczas podrézy samochodem
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Korzystajac z funkcji tunera
radiowego, mozna zapisac¢ do

36 stacji w szesSciu zestawach
ulubionych stacji.

Zintegrowany system audio
umozliwia odtwarzanie ptyt Audio CD
oraz ptyt z plikami MP3/WMA.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podtaczac, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamieci za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth®.

Dodatkowo system audio-
nawigacyjny jest wyposazony w
interfejs telefonu komorkowego, ktéry
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komorkowego
w samochodzie.

Opcjonalnie system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwac za
pomocg elementéw sterujgcych
znajdujacych sie na kole kierownicy.

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce i czytelne ekrany
umozliwiajg tatwa i intuicyjng obstuge
systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opciji i funkciji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
wyswietlacza i funkcji menu, mogg
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na réznice pomiedzy
poszczegdlnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.
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Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze korzystac z
systemu Infotainment w sposoéb
umozliwiajacy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac system podczas
postoju.

Odbiér programéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe

sg trzaski, szumy, zaktécenia, a

nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajgca sie odlegtos¢ od
nadajnika

® naktadanie sie sygnatéw wskutek
odbi¢

® gdy na drodze fal radiowych
znajduja sie réznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczehstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych
Panel sterowania CD 3.0 BT
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1312 11



Wprowadzenie 73

o VOL

Nacisniecie: wtgczanie i
wytaczanie systemu .............. 78
Obrét: regulowanie

GtoSNOSCi c.oooeviiiieieee 78
Wyswietlacz

MENU-TUNE

Centralny element
sterujgcy stuzacy do

obstugimenu .............ccocee. 80
Gniazdo AUX .....cccoeeeeeeevinennn. 97
< BACK

Menu: przechodzenie o
jeden poziom wstecz ............. 80

Wprowadzanie wartosci:
usuwanie ostatniego

znaku lub catego wpisu ......... 80
CONFIG
Ustawienia systemowe ......... 78

10

11

D D>

Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w

Przod) ....coeveeiiiiiiieeeeeee 84
CD/MP3/WMA:

przechodzenie do

nastepnego utworu ............... 94
FAV 1-2-3

Ulubione stacje radiowe i
listy automatycznie

zapisanych stacji .................. 86
MEDIA

Wigczanie lub zmiana

zrodta dzwigku ... 78
TP

Wiaczanie i wytgczanie
funkcji komunikatow dla
Kierowcow ...........ccoceiiiiiiines 88

RADIO

Wigczanie

radioodbiornika lub

zmienianie zakresu
czestotliwosCi ...eeeveeieeiiiiiiies 84

12

13

14

15

16
17

TONE

Ustawienia barwy dzwieku .... 81
KK

Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w tyt) .... 84

CD/MP3/WMA:
przechodzenie do
poprzedniego utworu ............ 94

INFO

Radioodbiornik:
Informacje o biezgcej stacji

CD/MP3/WMA:
Informacje o biezgcym utworze
C/R

Otwieranie gtéwnego
menu telefonu ..................... 103

lub wtaczenie/wytaczenie
funkcji wyciszenia dzwieku ... 78

Szczelina na ptyty
A

Wysuwanie ptyty .......ccceeeeeen. 94



74 Wprowadzenie

18 Przyciski stacji radiowych 1 - 6

Dtugie nacisniecie:
zapisywanie stacji ................. 86
Krétkie nacisniecie:
wybieranie stacji .................... 86




Wprowadzenie

75

Panel sterowania R 3.0

13 : M b &BACK — 5

" | || conFic — 6
FAV 124

0 Thae. A1
1312 11 10




76

Wprowadzenie

o VOL

Nacisniecie: wigczanie i
wytgczanie systemu .............. 78
Obrot: regulowanie

gtoSNOSCi ..o 78
Wyswietlacz

MENU-TUNE

Centralny element
sterujacy stuzgcy do

obstugimenu .............c.cc.... 80
Gniazdo AUX .....ccoeeevvvvvinnnee. 97
< BACK

Menu: przechodzenie o
jeden poziom wstecz ............. 80

Wprowadzanie wartosci:
usuwanie ostatniego

znaku lub catego wpisu ......... 80
CONFIG

Ustawienia systemowe ......... 78
M Db

Wyszukiwanie w przéd .......... 84

10

11

12

13

14

FAV 1-2-3

Ulubione stacje radiowe i
listy automatycznie

zapisanych stacji .................. 86
AUX

Wiaczanie zewnetrznego
urzgdzenia audio .................. 78
TP

Wiaczanie i wytgczanie
funkcji komunikatow dla
KIerowCow ........ccccccvvvveinnnnnnn. 88

RADIO
Wiaczanie
radioodbiornika lub

zmienianie zakresu
czestotliwosCi ........coovveeeeennns 84

TONE

Ustawienia barwy dzwieku .... 81
« K

Wyszukiwanie w tyt ............... 84
INFO

Informacje o biezacej
stacji radiowej

15

16

K

Wigczanie/wytgczanie

funkcji wyciszenia dzwigku ... 78
Przyciski stacji radiowych 1 - 6
Dtugie nacisniecie:

zapisywanie stacji ................. 86
Krotkie nacisniecie:

wybieranie stacji .................... 86



Wprowadzenie

7

Elementy sterujgce dzwiekiem na
kierownicy

1

7

Krotkie nacisniecie:
odbieranie potgczen
telefonicznych ..o 103

lub wtgczanie funkgiji
ponownego wybierania
NUMETU ..oeeiiiiieiiieee e 107

lub wybieranie numeru z
lIStY oo 107

Dtugie nacisniecie:
wys$wietlanie listy potaczen . 107

lub wigczanie/wytgczanie
trybu gtosnomowigcego ...... 107

SRC (ZrOdO) ..o 78
Nacisniecie: wybieranie
zrodta dZzwieku .........ccvveeeee.. 78

Jesli aktywne jest radio:
obrécenie w gore/w dot
umozliwia wybranie
nastepnej/poprzedniej

zapisanej stacji ..........occceeee... 84

Jesli aktywny jest

odtwarzacz CD: obrocenie

w gore/w dot umozliwia
wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu CD/
MP3/WMA ..o 94

Przy aktywnym interfejsie
telefonu i wyswietlonej

liscie potaczen (patrz
pozycja 1): obrécenie w
gore/w dot umozliwia
wybranie nastepnej/
poprzedniej pozycji na

liscie pofaczen .........ccceveeene
Przy aktywnym interfejsie
telefonu i potgczeniu
oczekujgcym: obrocenie w
gore/w doét umozliwia
przetgczenie migedzy
FOZMOWAMI ..cvevvieireeeeiieeens

+

Zwiekszanie gtosnosci
Zmniejszanie gtosnosci
o]

Nacisniecie: zakonczenie/
odrzucenie potaczenia ........

lub zamykanie listy
POotaCzZen ......ccceveeeieiiieeeen,

lub wigczenie/wytaczenie

funkcji wyciszenia dzwieku ...



78 Wprowadzenie

Obstuga

Elementy sterujace

System audio-nawigacyjny obstuguje
sie przy uzyciu przyciskow
funkcyjnych oraz pokretta
MENU-TUNE, korzystajgc z menu
pojawiajacych sie na wyswietlaczu.
Wprowadzanie danych odbywa sie za
pomocg panelu sterowania systemu
audio-nawigacyjnego &> 72
Opcjonalnie mozne je wprowadzac
przy pomocy elementéw sterujgcych
funkcji audio na kierownicy o 72.

Wiaczanie i wylgczanie systemu
audio-nawigacyjnego

Krétko nacisngé pokretto © VOL. Po
wigczeniu systemu uaktywniane jest
poprzednio wybrane zrodto dzwieku.
Nacisna¢ ponownie ® VOL, aby
wylgczy¢ system.

Automatyczne wylgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wigczony przez nacisniecie O
VOL przy wytgczonym zaptonie, po

uptywie 10 minut od ostatniego
uzycia elementu sterujgcego system
wytgcza sie automatycznie.

Ustawianie gto$nosci

Obroéci¢ © VOL. Biezace ustawienie
pojawia sie na wyswietlaczu.

Po wigczeniu systemu wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnej gtosnosci poczatkowe;j
(patrz ponizej).

Ponizszych ustawien mozna dokonaé
oddzielnie:

® maksymalna gtosnos¢
poczatkowa &> 82

® poziom gtosnosci komunikatéw
dla kierowcow o> 82

Dopasowywanie glosnosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja dopasowywania
gtosnosci do predkosci jazdy jest
wigczona &> 82, poziom gtosnosci
jest automatycznie dostosowywany
proporcjonalnie do predkosci jazdy,
aby skompensowac hatas silnika,
toczacych sie két oraz wiatru.

Funkcja wyciszenia

Nacisng¢ & / & lub ® (jesli dostepny
jest interfejs telefonu: nacisngc¢ na
kilka sekund), aby wyciszy¢ zrédta
dzwigku.

Aby wytaczy¢ funkcje wyciszenia
dzwigku: obrocic pokretto & VOL lub
nacisngc & / ¥ (jesli dostepny jest
interfejs telefonu: nacisngc¢ na kilka
sekund) albo ponownie nacisng¢ .

Ograniczanie glosnosci przy
wysokich temperaturach

Przy bardzo wysokich temperaturach
wewnatrz samochodu system audio-
nawigacyjny ogranicza maksymailny
poziom gtosnosci. Jesli jest to
konieczne, gtosnos¢ jest
zmniejszana automatycznie.

Tryby dziatania

Radioodbiornik

W celu wigczenia gldbwnego menu
radioodbiornika lub przetgczenia
pomiedzy zakresami czestotliwosci,
nacisng¢ RADIO.
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Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
wys$wietli¢ menu zakresow
czestotliwosci zawierajace opcje
wyboru staciji.

Szczegdtowy opis funkciji
radioodbiornika 5> 84.

Odtwarzacze audio

R 3.0

Nacisng¢ AUX, aby uaktywni¢ tryb
AUX.

CD 3.0 BT

Nacisng¢ MEDIA jeden raz lub
kilkakrotnie, aby wyswietli¢ menu
gtéwne CD, USB, iPod® lub AUX lub
przetagcza¢ miedzy tymi menu.
Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu
zawierajgce opcje wyboru utworu.
Szczegdtowy opis funkcji
odtwarzacza ptyt CD & 93, funkgcji
wejscia AUX © 97, funkcji gniazda
USB © 98 oraz funkcji odtwarzania
muzyki przez facze Bluetooth o> 101.

Telefon
Nacisngc krétko & / ¥, aby wyswietli¢
menu telefonu.

Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ menu telefonu zawierajace
opcje wprowadzania i wyboru
numerow.

Szczegdtowy opis interfejsu telefonu
© 103.

Ustawienia ogdlne

Ustawienie jezyka

Teksty menu systemu audio-
nawigacyjnego mogg sie wyswietla¢
w réznych jezykach.

Nacisng¢ CONFIG w celu wiagczenia
menu Ustawienia.

Wybra¢ opcje Jezyki (Languages) w
menu Ustawienia, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Jozyvki (Languages)

= Eﬂllih w

Wybrac¢ zadany jezyk tekstow menu.

Uwaga
Szczegoétowy opis obstugi menu
© 80.

Ustawienia godziny i daty
Szczegotowy opis mozna znalezé w
podreczniku uzytkownika.

Ustawienia samochodu
Szczegotowy opis mozna znalezé w
podreczniku uzytkownika.

Inne ustawienia

Szczegotowy opis wszystkich
pozostatych ustawien mozna znalez¢
w odpowiednich rozdziatach.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Dla wszystkich ustawien, np.
gtosnosci i barwy dzwieku, listy
ulubionych stacji lub listy urzadzen
Bluetooth, mozna przywréci¢
wartosci fabryczne.

Nacisna¢é CONFIG w celu wtgczenia
menu Ustawienia. Wybra¢ opcje
Ustawienia pojazdu, a nastepnie
Przywr4¢ ustawienia fabryczn..

W podmenu zostaje wyswietlone
pytanie. Aby przywroci¢ wartosci
fabryczne wszystkich ustawien,
wybra¢ Tak.
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Podstawowa obstuga

Pokretto MENU-TUNE

Pokretto MENU-TUNE stanowi
centralny element sterujgcy obstugg
menu.

Obrocic MENU-TUNE:
® zaznaczanie pozycji menu

e ystawianie wartosci
numerycznych

Nacisng¢ MENU-TUNE:

® wybieranie lub wigczanie
zaznaczonych pozycji

® potwierdzanie ustawionych
wartosci

® wigczanie / wytgczanie funkgji
systemu

Przycisk < BACK

Krotko nacisng¢ przycisk < BACK:
® aby wyjs¢ z menu

® aby przejs¢ z podmenu do menu
nadrzednego

® aby usuna¢ ostatni znak z ciggu
wprowadzanych znakow

Nacisnac i przytrzymac <1 BACK
przez kilka sekund, aby usung¢ caty
wpis.

Przyktady obstugi menu

Wybieranie opciji

Obréci¢ MENU-TUNE, aby
przesung¢ wskaznik (= zmieniony
kolor tta) na zgdang opcje.
Nacisng¢ MENU-TUNE, aby wybraé
zaznaczong opcje.

Podmenu

Symbol strzatki z prawej strony menu
oznacza, ze po wybraniu danej
pozycji dostepne bedg dalsze opcje.

Wiaczanie ustawienia

Obrécic MENU-TUNE, aby
zaznaczy¢ zadane ustawienie.

Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
uaktywni¢ ustawienie.

Ustawianie warto$ci

Ustaw datg 03 /§E 2012

Obréci¢ MENU-TUNE, aby zmieni¢
biezgcg wartos¢ ustawienia.
Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
potwierdzi¢ ustawiong wartosc.
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Kursor przechodzi wtedy do
nastepnej wartosci. Po nastawieniu
wszystkich wartosci nastepuje
automatyczny powrét do menu
nadrzednego.

Regulacja ustawienia

FM Ustawienia londw

Basy [ & ] ...,
- T. &radnie -1 -12 +12

Obréci¢ MENU-TUNE, aby
wyregulowac ustawienie.

Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

Wiaczanie lub wytgczanie funkcji

Dpcie RODS
= Regionalne Wyl

Obréci¢c MENU-TUNE, aby
zaznaczy¢ funkcje, ktéra ma zostac
wigczona lub wytgczona.

Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
przetaczy¢ pomiedzy ustawieniami
Wiacz. i Wyt..

Wprowadzanie ciggu znakéw

Zrmiaf kod Blualoath
230
niz2afgeTes

[4 ]| OK

Aby wprowadzi¢ cigg znakdéw, np.
kod PIN lub numer telefonu:
Obrdécic MENU-TUNE, aby
zaznaczy¢ zgdany znak.

Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
potwierdzi¢ zaznaczony znak.
Ostatni znak ciggu mozna usunac,
wybierajgc €3 na wyswietlaczu lub
naciskajgc <@ BACK. Nacisniecie i
przytrzymanie <2 BACK powoduje
usuniecie catego wpisu.

Aby zmieni¢ potozenie wskaznika w
juz wprowadzonym ciagu znakow,
wybraé < lub » na wyswietlaczu.

Ustawienia barwy dzwigku

W menu ustawien barwy dzwieku
mozna zdefiniowa¢ oddzielng
charakterystyke barwy dzwieku dla
kazdego zakresu czestotliwosci
radiowych i kazdego zrédta dzwieku.

FM Ustawignia londw

~T.drednie 1 -2 S

W celu wigczenia menu ustawiania
barwy dzwieku nalezy nacisna¢
przycisk TONE.

Ustawianie tonéw niskich,
$rednich i wysokich

FM Ustawienia londw
~ T. Srednie [1] o ...on
» Soprany R 12 +12

Przewingc liste i wybrac¢ Basy, T.
$rednie lub Soprany.
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Dla wybranej pozycji ustawi¢ zgdang
wartosé.

Ustawianie rozlozenia mocy

dZzwieku na przednie i tylne
glosniki

FM Ustawienia 10!!-;,'.1'
* Soprany T
- Fader P-T ﬁ Prztd Ty

Przewingc liste i wybra¢ Fader P-T.
Ustawi¢ zgdang wartosc.

Ustawianie rozlozenia mocy
dzwieku na prawe i lewe gtosniki

FM Usiawienia fondw
= Fader P-T [1]
- Balans

Ll li".! -
L-e:w Hwy

Przewingc¢ liste i wybra¢ Balans.
Ustawi¢ zgdang wartosc.

Wybér charakterystyki dzwieku

Przewingc listg i wybrac Kor. graf.
(korektor). Pojawi sie menu
Ustawienia korektora.

Listanvienia konaklora

- PaE w

Dostepne opcje zapewniajg
optymalnie zdefiniowane ustawienia
tondw niskich, srednich i wysokich dla
danego stylu muzyki.

Wybra¢ zadang opcije.

Wyzerowywanie pojedynczego
ustawienia

Wybra¢ zadang opcje, a nastepnie
nacisngc¢ i przytrzymac przez kilka
sekund MENU-TUNE.

Wartos¢ zostaje wyzerowana.

Wyzerowywanie lub wybieranie
opcji ,WYL" dla wszystkich
ustawien

Nacisng¢ TONE na kilka sekund.

Wszystkie wartosci zostajg
wyzerowane, a dla korektora zostaje
wybrana opcja ,WYL".

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Dopasowywanie gtosnosci do
predkosci jazdy

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Automatyczna regulacja
gtosno sci.

Automatyczna regulaca ghosno Sci

- le'kl w

W wyswietlonym menu funkcje
Automatyczna regulacja gtosno $ci
mozna wytgczy¢ badz tez wybracé
stopien dostosowywania gtosnosci.

Wybra¢ zadang opcje.
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Regulacja maksymalnej
predkosci poczatkowej

Nacisng¢ CONFIG w celu wtaczenia
menu Ustawienia.

Wybra¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Maksym. gtosn. poczatk..

Glosn. komun. dia kier.

Maksym. glodn, poczatk
| [—

Ustawi¢ zgdang wartosc.

Regulacja poziomu gto$nosci
komunikatéw dla kierowcéw

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcow mozna nastawi¢ w taki
sposob, by zwiekszata lub
zmniejszata sie proporcjonalnie do
normalnego poziomu gtosnosci.
Nacisng¢ CONFIG w celu wiaczenia
menu Ustawienia.

Wybra¢ opcje Ustawienia radia,
Opcje RDS, a nastepnie Glosn.
komun. dla kier..

HH I |

Ustawi¢ zgdang wartosc.

Regulacja gto$nosci sygnatu
dzwonka

Nacisng¢ CONFIG w celu wtaczenia
menu Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Ustawienia telefonu,
Dzwiek i sygnaty, a nastepnie
Gtlosnosé dzwonka.

Ustawi¢ zgdang wartosgé.
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Radioodtwarzacz
(013 (1T I- I 84
Wyszukiwanie stacji ..................... 84
Listy automatycznie zapisanych
SEACHH veveeiii e 85
Listy ulubionych stacji .................. 86
Menu zakreséw czestotliwosci ..... 87
System RDS ... 88
DAB - nadawanie cyfrowego
sygnatu audio ............oeecvvvieeeeennn. 90

Obstuga

Wiaczanie radioodbiornika

W celu wigczenia gtébwnego menu
radioodbiornika nacisng¢ RADIO.

@ [T 1239
(£ 102.4 MHz 15°C
FM [ ] 1

Wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowe;j.

Wybieranie zakresu
czestotliwosci

W celu wybrania zgdanego zakresu
nacisng¢ RADIO jeden raz lub
kilkakrotnie.

Wigczony zostanie odbidr ostatnio

wybranej w tym zakresie stacji
radiowe;j.

Wyszukiwanie stacji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

Aby przej$¢ do kolejnej zapisanej w
pamieci stacji, krotko nacisng¢ <« K
lub M Db.

Reczne wyszukiwanie stacji

Nacisngc i przytrzymac przycisk

K K lub M P>. Zwolni¢ przycisk, gdy
wys$wietlana wartos¢ zblizy sie do
zadanej czestotliwosci.

Zostaje wyszukana i automatycznie
wigczona nastepna stacja, ktorej
sygnat jest odpowiednio dobry.

Uwaga

Reczne wyszukiwanie stacji: Jesli
radioodbiornik nie wykryje stacji,
nastepuje jego automatyczne
przetaczenie w tryb wyszukiwania o
wiekszej czutosci. Jesli nadal nie
zostanie wykryta zadna stacja,
ustawiana jest ostatnia aktywna
czestotliwosc.
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Uwaga

Zakres czestotliwosci FM: w
przypadku gdy wigczona jest funkcja
RDS, wyszukiwane sg wytacznie
stacje obstugujace te funkcje

© 88, zas gdy wtgczona jest
funkcja komunikatéw dla kierowcéw
(TP), wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujace te funkcje

o 88.

Reczne dostrajanie odbioru stacji

W menu gtéwnym radioodbiornika
nacisng¢ MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu
zakresu czestotliwosci i wybrac
reczne strojenie.

Na wyswietlonym ekranie
czestotliwosci obraca¢ MENU-TUNE
w celu ustawienia zgdanej
czestotliwosci odbioru stac;ji.

Listy automatycznie
zapisanych stacji

Stacje o najlepszej mocy sygnatu w
kazdym z zakresow czestotliwosci
mozna wyszukiwac i zapisywaé
automatycznie przy uzyciu funkgiji
automatycznego zapisywania stacji.

Kazdy z zakresow posiada 2 listy
automatycznie zapisanych stacji
(Stacje AS 1, Stacje AS 2), obie
mieszczace po 6 stacji.

Uwaga
4 oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Automatyczne zapisywanie stacji

Nacisng¢ przycisk FAV 1-2-3 i
przytrzymac wcisniety, az zostanie
wyswietlony komunikat informujacy o
automatycznym zapisywaniu. Na

2 listach automatycznego zapisu
zostanie zapisanych 12 stacji o
najmocniejszym sygnale w biezgcym
zakresie czestotliwosci.

Aby anulowaé procedure
automatycznego zapisywania,
nacisngé MENU-TUNE.

Reczne zapisywanie stacji

Na listach automatycznego zapisu
mozna réwniez zapisywac stacje
recznie.

Ustawi¢ odbior stacji, ktéra ma zostaé
zapisana.

Nacisnag¢ krétko FAV 1-2-3 jeden raz
lub kilkakrotnie, aby przetgczyé¢ sie na
zgdana liste.

W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisngc¢ przycisk
odpowiedniej stacji 1...6 do momentu
wys$wietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Uwaga

Stacje zapisane recznie sg
nadpisywane podczas procesu
automatycznego zapisywania stacji.

Uwaga

Aby mozna byto uzy¢ tej funkgciji,
musi by¢ wtaczona funkcja Stacje
zapisane automat. (patrz ponizej).

Przywracanie odbioru stac;ji

Nacisng¢ krotko FAV 1-2-3 jeden raz
lub kilkakrotnie, aby przetgczy¢ sie na
zgdang liste.
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W celu przywrdcenia odbioru danej
stacji krotko nacisng¢ jeden z
przyciskow numerycznych stacji 1...
6.

Uwaga

Aby mozna byto uzy¢ tej funkgiji,
musi by¢ wigczona funkcja Stacje
zapisane automat. (patrz ponizej).

Wigczanie funkcji
automatycznego zapisywania
stacji

Nacisng¢ CONFIG w celu wiaczenia
menu Ustawienia.

Wybrac opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Stacje zapisane automat.,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
Dla opcji automatycznego
zapisywania stacji w odpowiednim
zakresie czestotliwosci wybra¢
ustawienie Wigcz..

Listy ulubionych stac;ji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.

Strona wlubionych 3

= %EFM 1024 MHz

Na jednej liscie ulubionych stacji
mozna zapisac 6 stacji. Liczbe
dostepnych list ulubionych stacji
mozna zmienic (patrz ponizej).

Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Zapisywanie stacji

Ustawi¢ odbior staciji, ktéra ma zostac
zapisana.

Nacisng¢ krétko FAV 1-2-3 jeden raz
lub kilkakrotnie, aby przetgczy¢ sie na
zadana liste.

W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisng¢ przycisk
odpowiedniej stacji 1...6 do momentu
wys$wietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Przywracanie odbioru stacji

Nacisngc¢ krotko FAV 1-2-3 jeden raz
lub kilkakrotnie, aby przetgczy¢ sie na
zgdana liste.

W celu przywrdcenia odbioru danej
stacji krotko nacisngc jeden z

przyciskow numerycznych stacji 1...
6.

Okreslanie liczby dostepnych list
ulubionych stac;ji

Nacisng¢ CONFIG w celu wtaczenia
menu Ustawienia.

Wybra¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Ulubione stacje radiowe,
aby wyswietli¢ menu Maksym. liczba
stron ulubion. s taciji.

Maksym. liczba siron ulubion. s tacji
a4 glron
- I

Wybra¢ zgdang liczbe dostepnych list
ulubionych staciji.
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Menu zakresow
czestotliwosci

W menu poszczegdlnych zakresow
dostepne sg rézne funkcje wyboru
stacji.
Uwaga
Przedstawione ponizej ekrany
stanowig jedynie przyktady.
Listy staciji
W menu gtéwnym radioodbiornika
obréci¢c MENU-TUNE, aby wyswietli¢
liste stacji odpowiedniego zakresu
czestotliwosci.
Wyswietlane sg stacje, ktorych odbior
jest mozliwy w danej lokalizacji.

Lista stacji DAB
G0 Li il
= S0el Livespiels DR

Uwaga

Jesli wczesniej nie zostata
utworzona lista stacji, system audio-
nawigacyjny przeprowadza
automatyczne wyszukiwanie staciji.

Wybra¢ zadang stacje.

Uwaga
4 oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Aktualizowanie list staciji

W menu gtéwnym radioodbiornika
nacisng¢ MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu
zakresu czestotliwosci.

Jesli nie mozna juz odbiera¢ staciji
zapisanych na listach
poszczegolnych zakresow:
Wybraé¢ wtasciwg opcje w menu
odpowiedniego zakresu w celu
zaktualizowania listy stacji, np.
Aktualizyj liste stacji FM.

Rozpoczyna sie wyszukiwanie stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania
wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowe;.
Anulowanie wyszukiwania stacji:
nacisng¢ MENU-TUNE.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.

Lista ulubionych

W menu gtéwnym radioodbiornika
nacisng¢ MENU-TUNE, aby
wys$wietli¢c odpowiednie menu
zakresu czestotliwosci.

Wybrac¢ opcje Lista ulubionych.
Wyswietlone zostang wszystkie
stacje zapisane na liscie ulubionych
stacji.

Lista ulubionych
« OAE Deutschlandfunk
LACAE SWR1 RF

FAvE-F1
) FAVd-P2

Wybra¢ zadang stacje.
Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.
Listy kategorii
Wiele stacji radiowych przesyta kod
PTY, ktory okresla typ nadawanego
programu (np. wiadomosci).
Niektore stacje zmieniajg réwniez kod
PTY w zaleznosci od nadawanego
aktualnie programu.
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System audio-nawigacyjny zapisuje
takie stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakreséw, sortujgc
je wg programu.

W celu wyszukania typu programu
okreslonego przez stacje: wybrac
opcje listy kategorii okreslonego
zakresu.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych typow programow.

Lisla kal i FM

w Inbpdriac [5) >

Wybrac¢ zgdany typ programu.

Zostanie wyswietlona lista staciji,
nadajgcych wybrany typ programu.

Lisla sl.ilil FM danej kategorii

WODR 2

Wybra¢ zadang stacje.

Lista kategorii jest rowniez
aktualizowana podczas aktualizaciji
odpowiednigj listy stacji okreslonego
zakresu.

Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Komunikaty DAB

Wiele stacji systemu DAB & 90
oprécz programéw muzycznych
nadaje rowniez komunikaty w
réznych kategoriach.

Podczas nadawania jakichkolwiek
komunikatéw z wczesniej
uaktywnionych kategorii przerywany
jest odbior biezacej ustugi (programu)
DAB.

Uaktywnianie kategorii komunikatéw
W Menu DAB wybra¢ opcje
Komunikaty DAB, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Kosmunikaty DAB
WWiadomosc

Uaktywni¢ zadane kategorie
komunikatow.

Jednoczes$nie mozna wybrac kilka
kategorii komunikatow.

Uwaga

Komunikaty DAB mozna odbierac
wytgcznie po uaktywnieniu zakresu
czestotliwosci DAB.

System RDS

System RDS jest ustugg stacji FM,
ktéra w znaczny sposéb utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

e Dla ustawionej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system audio-nawigacyjny
dostraja wytacznie do stacji RDS.

e System audio-nawigacyjny
zawsze dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
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ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwos¢
alternatywna).

e W zaleznosci od odbieranej staciji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywac na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére moga
zawiera¢ np. informacje o
biezgcym programie.

Konfigurowanie RDS

Nacisng¢ CONFIG w celu wiaczenia
menu Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Opcje RDS.

Dpcie RDS

- Hegionlng Wiacz

Dla opcji RDS wybra¢ ustawienie
Wigcz. lub Wyt..

Uwaga

Jezeli funkcja RDS jest wytgczona,
zostanie ponownie automatycznie
wigczona, gdy uzytkownik zmieni
stacje radiowg (przy pomocy funkciji
wyszukiwania lub przycisku
ustawien).

Uwaga

Ponizsze opcje sg dostepne tylko
wtedy gdy dla funkcji RDS wybrane
jest ustawienie Wiacz..

Opcje RDS

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
regionalizacji

Czasami niektore stacje RDS
regionalnie nadajg inne programy na
innych czestotliwosciach.

Dla opcji Regionalne wybra¢
ustawienie Wigcz. lub Wyt..

Jesli wigczona jest regionalizacja,
wybierane sg tylko czestotliwosci
alternatywne (AF) tych samych
programow regionalnych.

Jesli regionalizacja jest wylgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sa
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

Funkcja przewijania tekstu RDS
Niektore stacje RDS ukrywaja nazwe
programu w stosownym wierszu
wyswietlacza, aby pokazac
dodatkowe informacije.
Zapobieganie wyswietlaniu
dodatkowych informaciji:

Dla opcji Zatrzym. przewijania tekstu
wybrac¢ ustawienie Wigcz..

TA volume

Gto$nosé komunikatow dla
kierowcéw (TA) mozna wstepnie
zdefiniowaé. Szczegotowy opis & 82.

Radiowe komunikaty dla
kierowcéw

(TP = ang. Traffic Programme)

Stacje nadajace program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktore nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow.
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Wiaczanie i wylacznie funkgcji
radiowych komunikatéw dla
kierowcow

W celu wigczenia lub wytgczenia
funkcji oczekiwania na komunikaty
dla kierowcéw w systemie audio-
nawigacyjnym:

Nacisng¢ przycisk TP.

e Jesli funkcja radiowych
komunikatéw dla kierowcow jest
wigczona, w gtdwnym menu
radioodbiornika wyswietlany jest
symbol [].

e (Odbierane sg wytgcznie stacje
nadajgce komunikaty dla
kierowcow.

e Jesli wybrana stacja nie jest
stacjg nadajgcg komunikaty dla
kierowcoéw, automatycznie
rozpoczynane jest wyszukiwanie
najblizszej stacji spetniajgcej ten
wymag.

® Po znalezieniu stacji nadajgcej
komunikaty dla kierowcow, w
gtéwnym menu radioodbiornika
wyswietlany jest symbol [TP].

® (Gtosnos¢ odtwarzania
komunikatéw dla kierowcéw jest
ustawiana za pomocg opcji TA
D 82.

e Gdy funkcja komunikatéw dla
kierowcéw jest wtaczona,
podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie ptyty CD/MP3.

Odstuchiwanie wytgcznie
komunikatéw dla kierowcéw
Wigczyé¢ funkcje radiowych
komunikatéw dla kierowcow i
catkowicie zmniejszy¢ poziom
gto$nosci systemu audio-
nawigacyjnego.

Blokowanie komunikatéw dla
kierowcow

W celu zablokowania odbioru
komunikatéw dla kierowcow, np.
podczas odtwarzania ptyty CD/MP3:
Nacisngc przycisk TP lub pokretto
MENU-TUNE, aby potwierdzi¢
komunikat o anulowaniu na
wys$wietlaczu.

Komunikaty dla kierowcow zostajg
anulowane, ale funkcja komunikatéw
pozostaje wigczona.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

Cyfrowy system radiowy DAB (ang.
Digital Audio Broadcasting) jest
innowacyjnym i uniwersalnym
systemem nadawania.

Stacje DAB sg oznaczane za pomocg

nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

'E'ﬁ}} ;'E_ Absolute Radic :E%B
oaE [ ] DRS Music Wave 2

Informacije ogdlne

® Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczej czestotliwosci
(multipleksie).
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Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatéw audio stacje
DAB nadajg réwniez potgczone z
programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

Tak dtugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),
odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwigk.

Nie wystepuje zjawisko zaniku
fali (ostabienia dzwieku, typowe
dla odbioru AM lub FM). Sygnat
systemu DAB jest odtwarzany ze
statg gtosnoscia.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby,
by mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik, odbiodr jest przerywany
catkowicie. Aby tego unikngg,
nalezy aktywowac opcje
Automatyczne przetgczanie i/lub
Automat. przetgcz. DAB-FM w
menu ustawien DAB.

W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zakiocenia
generowane przez stacje
nadajace na zblizonych

czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).

e (Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkéw poprawia odbioru,
podczas gdy podobne
okolicznosci pogarszajg odbidr
AM i FM.

e Gdy wigczony jest odbiér DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujac
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli funkcja TP © 88
jest wigczona, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM o najmocniejszym
sygnale. Wytgczy¢ funkcje TP
aby odbior DAB nie byt
przerywany komunikatami dla
kierowcéw ze stacji FM.

Konfigurowanie DAB

Nacisng¢ przycisk CONFIG.

Wybra¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Ustawienia DAB.

(CZNE Prae anie
zedycz. DAB-FM

W menu konfiguracyjnym dostepne
sg nastepujace opcje:

Automatyczne przetgczanie
programow

Gdy funkcja jest aktywna, urzagdzenie
przetacza sie na odbidr tej samej
ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (czestotliwosci) w
przypadku zbyt stabego sygnatu
DAB, by mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik.

Wybrac dla funkcji ustawienie
Wigcz. lub Wht..

Automatyczne przetgczanie DAB-FM
Gdy funkcja jest aktywna, urzadzenie
przetacza sie na odbiér stacji FM
odpowiadajgcej wigczonemu
programowi DAB w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.
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Wybrac dla funkcji ustawienie
Wiacz. lub Wiyt..

Dynamiczna adaptacja audio

Gdy funkcja jest aktywna, zakres
dynamiczny sygnatu DAB jest
ograniczony. Oznacza to, ze poziom
dzwiekow gtosnych zostaje obnizony,
a poziom dzwigkow cichych zostaje
podwyzszony. Dzieki tej funkcji
gtosnos¢ systemu audio-
nawigacyjnego mozna zwiekszy¢ tak,
by dobrze byty styszane dzwigki
ciche, a dzwieki gtosnie nie byty zbyt
donosne.

Wybrac dla funkcji ustawienie
Wigcz. lub Wit..

Wybér zakresu

Wybrac¢ opcje menu Wybér zakresu,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
Aby okresli¢, ktére zakresy
czestotliwosci DAB maja by¢
odbierane przez system audio-
nawigacyjny, wtgczyc¢ jedng z opciji:
Pasmo-L: 1452 - 1492 MHz, radio
naziemne i satelitarne

Zakres Ill: 174 - 240 MHz, radio
naziemne

Oba
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Odtwarzacz CD

Informacje ogdélne ............cocuueee.

Obstuga

Informacje ogéine
Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu audio-nawigacyjnego
umozliwia odtwarzanie ptyt Audio CD
i MP3/WMA.

Wazne informacje

Przestroga

W Zadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu singli CD o $rednicy
8 cm lub ptyt o nieregularnych
ksztattach.

Na ptytach CD nie wolno
umieszczac naklejek. Ptyty moga
zablokowac sie w napedzie i
uszkodzi¢ odtwarzacz. W takiej
sytuacji konieczna bedzie
wymiana urzadzenia.

® Mozna uzywaé nastepujgcych
formatéw CD:
CD-ROM Mode 1 i Mode 2.

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 i
Form 2.

® Mozna uzywac nastepujgcych
formatéw plikow:

ISO 9660 Level 1, Level 2,
Romeo, Joliet.

Pliki MP3 i WMA zapisane w
jakimkolwiek formacie innym niz
podane powyzej moga nie byé
odtwarzane prawidtowo zas
zapisane na nich nazwy plikdw i
katalogdéw mogag nie by¢
prawidtowo wyswietlane.

Ptyty Audio CD zabezpieczone
przed kopiowaniem w sposob
niezgodny z obowigzujgcymi
standardami dla ptyt CD mogg
by¢ odtwarzane niepoprawnie
lub ich odtwarzanie moze by¢
niemozliwe.

Korzystanie z samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawiac wiecej
probleméw niz uzywanie ptyt CD
ttoczonych fabrycznie. Z ptyt
nalezy zawsze korzystac
zgodnie z instrukcjami,
szczegolnie w przypadku ptyt
CD-R i CD-RW (patrz ponizej).
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Odtwarzanie samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze by¢ niepoprawne lub
niemozliwe. W takich sytuacjach
wina nie lezy po stronie sprzetu.

W przypadku ptyt CD z
zawartoscig mieszang (utwory w
formacie audio i pliki poddane
kompres;ji, np. MP3) mozliwe jest
oddzielne odtwarzanie utworéow
w formacie audio i plikéw
poddanych kompresji.

Podczas zmieniania ptyt unikac¢
dotykania powierzchni odczytu.

W celu ochrony ptyt CD przed
zarysowaniem i zabrudzeniem
po wyjeciu z napedu nalezy je od
razu chowac w ich pokrowce.
Brud i ptyny znajdujgce sie na
ptycie CD mogq zabrudzi¢
soczewke odtwarzacz
znajdujaca sie wewnatrz
urzadzenia i spowodowac btedne
funkcjonowanie.

Chroni¢ ptyty CD przed wysokimi
temperaturami i bezposrednim
dziataniem promieni
stonecznych.

® Dane zapisane na ptytach z

plikami MP3/WMA podlegajg
nastepujgcym ograniczeniom:
Szybkos$¢ bitowa: 8 kbit/s -
320 kbit/s

Czestotliwos¢ préobkowania:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (dla
MPEG-1) i 24 kHz, 22,05 kHz,
16 kHz (dla MPEG-2)

e (Odnosnie do danych zapisanych

na ptytach z plikami MP3/WMA
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Liczba utworéw: maks. 999

Liczba utworéw na kazdym
poziomie struktury folderéw:
maks. 512

Gtebokos¢ struktury folderow:
maks. 10 poziomow

Uwaga

W tym rozdziale omowiono tylko
odtwarzanie plikow MP3, poniewaz
obstuga urzgdzenia w przypadku
plikow WMA jest taka sama jak dla
plikow MP3. Gdy zatadowana jest
ptyta z plikami WMA, wyswietlane sg
takie same menu, jak w przypadku
plikow MP3.

Obstuga
Rozpoczynanie odtwarzania ptyty
Nacisng¢ MEDIA jeden raz lub

kilkakrotnie, aby wyswietli¢ menu
gtéwne CD lub MP3.

12:39
Ubwie 3 15°C
co [] a4 032 e

Jesli w odtwarzaczu znajduje sie
ptyta CD, rozpocznie sie odtwarzanie.

W zaleznos$ci od tego, czy w
odtwarzaczu znajduje sie ptyta Audio
CD czy ptyta z plikami MP3, na
wys$wietlaczu pojawiajg sie rézne
informacje dotyczace biezgcego
utworu.

Wktadanie ptyty CD

Trzymajac ptyte CD zadrukowang
strong do gory, wtozy¢ jg w szczeling
na ptyty, az zostanie automatycznie
wciggnieta.
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Uwaga

Jesdli w odtwarzaczu znajduje sie
ptyta CD, na wyswietlaczu widoczny
jest symbol ©.

Przechodzenie do nastepnego
lub poprzedniego utworu

Krotko nacisngé < K lub M Pb.

Przewijanie w przéd lub w tyt

W celu przewiniecia biezgcego
utworu w przéd lub w tyt nacisnagc i
przytrzymac < K lub D Db.

Wybieranie utworéw za pomocg
menu plyty Audio CD

Nacisng¢ MENU-TUNE, aby
otworzy¢ menu CD.

Menu phyly CD

w Lista utwondg >

Przemieszaj utwory

Odtwarzanie wszystkich utworow w
kolejnosci losowej: wybra¢ dla tej
opcji ustawienie Wiacz..

Uwaga

Gdy funkcja ta jest wtgczona, w
odpowiednim menu gtéwnym
wyswietlany jest symbol o,

Powtérz

Aby powtarza¢ odtwarzanie utworu:
wybra¢ dla tej opcji ustawienie
Wiacz..

Uwaga

Gdy funkcja ta jest wigczona, w
odpowiednim menu gtéwnym
wyswietlany jest symbol .

Lista utworéw

Wybieranie utworu na ptycie CD:
wybraé opcje Lista utworéw, a
nastepnie wybraé zgdany utwor.

Foldery

Aby wybraé utwor z folderu: wybrac
Foldery. Zostanie wyswietlona lista
folderéw zapisanych na ptycie CD.

Wybrac jeden z folderéw, a nastepnie
wybra¢ zadany utwor.

Uwaga

Ta pozycja menu jest dostepna tylko
wtedy, gdy wiozona jest ptyta z
plikami MP3.

Szukanie...

Aby wyswietli¢ menu wyszukiwania i
wyboru utworu: wybrac pozycje
Szukanie....

Szukanie.,

- Wﬁnna“\:i l?i b

Wybrac jedng z kategorii, a nastepnie
wybra¢ zadany utwoér.
Uwaga
Ta pozycja menu jest dostepna tylko
wtedy, gdy wtozona jest ptyta z
plikami MP3.

Wyjmowanie plyt CD
Nacisna¢ przycisk 2.

Ptyta CD zostanie wysunieta ze
szczeliny.
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Jesli po wysunigciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach
zostanie automatycznie ponownie
wciggnieta do napedu.
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Wejscie AUX

Informacje ogélne ...........ccoeueeeee.

Obstuga

Informacje ogéine

Na panelu sterowania systemu audio-
nawigacyjnego & 72 znajduje sie
wejscie AUX stuzace do podtgczenia
zewnetrznych zrédet dzwigku.
Do wejscia AUX mozna na przyktad
podtgczy¢ przenosny odtwarzacz
CD, uzywajac wtyczki typu jack
3,5 mm.
Uwaga
Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Obstuga

CD 3.0 BT

W celu wigczenia trybu AUX,
nacisng¢ MEDIA jeden raz lub
kilkakrotnie.

R3.0

Nacisnaé¢ AUX, aby uaktywni¢ tryb
AUX.

i 12:39
Ll ALK 15°C
ALX o

Obréci¢ & VOL systemu audio-
nawigacyjnego, aby wyregulowac
gtosnoscé.

Wszystkie inne funkcje mozna
obstugiwac wytgcznie za pomocag
elementéw sterujgcych danego
urzgdzenia audio.
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Gniazdo USB

Informacje ogélne ...........c.cccue.

Odtwarzanie zapisanych plikow
AUAIO oo

Informacje ogdlne

W konsoli srodkowej znajduje sie
gniazdo USB stuzace do podigczania
zewnetrznych zrédet danych audio.

Uwaga
Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Do gniazda USB mozna podigczy¢
odtwarzacz plikow MP3, pamigé
USB, karte SD (poprzez ztgcze/
adapter USB) lub urzadzenie iPod.

Po podfgczeniu jednego z
powyzszych urzadzen do gniazda
USB, mozna je obstugiwac za
pomocg elementéw sterujgcych i
opcji menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga

System audio-nawigacyjny nie
obstuguje wszystkich urzadzen
zewnetrznych.

Wazne informacje

® Urzadzenia zewnetrzne,
podigczone do gniazda USB,
muszg by¢ zgodne ze
specyfikacjg klasy USB MSC
(Mass Storage Class).

Urzadzenia podtgczone za
posrednictwem gniazda USB
obstugiwane sg maksymalng
szybkoscig 12 Mbit/s, zgodnie ze
specyfikacjg USB V 2.0.
Obstugiwane sg wytgcznie
urzadzenia z systemem plikow
FAT16/FAT 32.

Dyski twarde (HDD) nie sg
obstugiwane.

Koncentratory USB nie sg
obstugiwane.

Mozna uzywac nastepujgcych
formatéw plikow:

1SO9660 Level 1, Level 2,
Romeo, Joliet

Pliki MP3 i WMA zapisane w
innym formacie niz podane
powyzej mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo, a nazwy
plikow i katalogdw moga nie by¢
prawidtowo wyswietlane.
Odnosnie do plikow zapisanych
na urzadzeniu zewnetrznym
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Szybkos¢ bitowa: 8 kbit/s -
320 kbit/s
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Czestotliwos¢ probkowania:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (dla
MPEG-1) i 24 kHz, 22,05 kHz,
16 kHz (dla MPEG-2)

Dane przechowywane na
urzadzeniach zewnetrznych,
podiaczonych do gniazda USB,
podlegajg nastepujgcym
ograniczeniom:

Liczba utworow: maks. 999

Liczba utworéw na kazdym
poziomie struktury folderow:
maks. 512

Gtebokos¢ struktury folderow:
maks. 10 poziomow

Nie ma mozliwosci odtwarzania
plikéw WMA zabezpieczonych
systemem DRM, zakupionych w
internetowych sklepach
muzycznych.

Pliki WMA beda prawidtowo
odtwarzane, tylko jesli zostaty
utworzone przy uzyciu aplikaciji
Windows Media Player w
wersji 9 lub pozniejsze;.
Obstugiwane rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls, .wpl

Pozycje listy odtwarzania muszg
by¢ podane w formie tzw. Sciezek
wzglednych.

Nie moze zosta¢ ustawiony
atrybut systemowy folderow/
plikbw zawierajgcych dane
dzwiekowe.

Odtwarzanie zapisanych
plikow audio
W celu wigczenia trybu MP3 lub iPod,

nacisng¢ MEDIA jeden raz lub
kilkakrotnie.

Odtwarzanie danych dzwiekowych
zapisanych w urzadzeniu rozpocznie
sie automatycznie.

MP3:
‘P The Favourites 12:39
Ledve rv v 15°C
MP3 ana 5:26 ejr
iPod:

E The Favourites 12:39
Laanve rin mevy 15°C
Pod [ ] 416 35 @i

Korzystanie z menu urzadzenia

Nacisna¢ MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ menu aktualnie
podfgczonego urzadzenia.

Menu USE

Przemieszal utwo Wiyl
- _H;&

Przemieszaj utwory

Odtwarzanie wszystkich utworéow w
kolejnosci losowej: wybra¢ dla tej
opcji ustawienie Wigcz..

Uwaga

Gdy funkcja ta jest wigczona, w
odpowiednim menu gtéwnym
wyswietlany jest symbol .
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Powtérz

Aby powtarzaé odtwarzanie utworu:
wybra¢ dla tej opcji ustawienie
Wiacz..

Uwaga

Gdy funkcja ta jest wigczona, w
odpowiednim menu gtéwnym
wyswietlany jest symbol c9.

Foldery

Aby wybra¢ utwor z folderu: wybrac
Foldery. Zostanie wyswietlona lista

folderow zapisanych na urzgdzeniu.

Wybrac jeden z folderéw, a nastepnie
wybraé¢ zadany utwoér.

Uwaga
Ta pozycja menu nie jest dostepna
jesli nie jest podtgczone urzadzenie
iPod.
Szukanie...
Aby wyswietli¢ menu wyszukiwania i
wyboru utworu: wybra¢ pozycje
Szukanie....
Wybrac jedng z kategorii, a nastepnie
wybraé¢ zadany utwoér.

Odlaczanie urzadzenia

Aby bezpiecznie odtgczyé
urzadzenie, wybrac opcje Wyjmij
plyte USB lub Odtacz iPod, a
nastepnie odtaczy¢ urzadzenie.
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Odtwarzanie
muzyki przez tacze
Bluetooth

Informacje ogdlne ...................... 101
Obstuga ....coovvviieeeeeee e 101

Informacje ogéine

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtaczy¢
zrodta sygnatu audio Bluetooth (np.
telefony komérkowe z odtwarzaczem
muzyki, odtwarzacze plikow MP3
wyposazone w funkcje Bluetooth itd.),
ktore obstugujg muzyczny protokot
Bluetooth A2DP.

Wazne informacje

® Do systemu Infotainment mozna
podtgczy¢ wytacznie urzgdzenia
Bluetooth, ktore obstugujg profil
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) w wersji 1.2
lub nowsze;j.

® Urzadzenie Bluetooth musi
obstugiwac profil AVRCP (Audio
Video Remote Control Profile) w
wersji 1.0 lub nowszej. Jesli
urzgdzenie nie obstuguje profilu
AVRCP, za pomoca systemu
audio-nawigacyjnego mozna
regulowac tylko gtosnosc.

® Przed podtgczeniem urzadzenia
Bluetooth do systemu audio-
nawigacyjnego nalezy zapoznac¢

sie z informacjami dotyczgcymi
funkcji Bluetooth, zawartymi w
instrukcji obstugi urzgdzenia.

Obstuga

Warunki wstepne

Aby mozna byto uzy¢ trybu

odtwarzania muzyki Bluetooth

systemu audio-nawigacyjnego,

muszg byc¢ spetnione nastepujgce

warunki wstepne:

® Funkcja Bluetooth systemu
audio-nawigacyjnego musi by¢
aktywna & 104.

® Funkcja Bluetooth zewnetrznego
zrodfa sygnatu audio Bluetooth
musi by¢ aktywna (patrz
instrukcja obstugi urzgdzenia).

® Niektére zewnetrzne zrodta
sygnatu audio Bluetooth mogg
wymagac ustawienia w trybie
~widoczne” (patrz instrukcja
obstugi urzgdzenia).

® Zewnetrzne zrodto sygnatu audio
Bluetooth musi by¢ sparowane i
podfgczone do systemu audio-
nawigacyjnego & 104.
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Wiagczanie trybu odtwarzania
muzyki Bluetooth

W celu wigczenia trybu muzyki z
Bluetooth, nacisng¢ MEDIA jeden raz
lub kilkakrotnie.

)B 12:39
MyMobile 15°C
BT [ ] ejr

Odtwarzanie muzyki przez tacze
Bluetooth trzeba wigczac i przerywad/
wytaczac za pomocg urzgdzenia
Bluetooth.

Obstuga za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego

Regulacja gtosnosci

Gto$nosé mozna regulowac za
pomocg systemu audio-
nawigacyjnego > 78.

Przechodzenie do nastepnego lub
poprzedniego utworu

Krotko nacisngé <« K lub M P> na
panelu sterowania systemu audio-
nawigacyjnego.
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Telefon

Informacje ogdlne ..........c..c........ 103
Podtgczanie urzadzen przez
Bluetooth ... 104
Potgczenie alarmowe ................ 106
Obstuga ...ocevveiiieeeieiiis 107

Telefony komorkowe i radia CB . 111

Informacje ogéine

Interfejs telefonu umozliwia
prowadzenie rozméw telefonicznych
z wykorzystaniem wbudowanego
mikrofonu i gto$nikow
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkcji telefonu
komaérkowego za pomoca systemu
audio-nawigacyjnego. Aby mozliwe
byto korzystanie z interfejsu, telefon
komaérkowy musi by¢ z nim potaczony
z systemem audio-nawigacyjnym za
pomocg funkgcji Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje interfejsu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komorkowych. Dostepne funkcje sg
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komérkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komaorkowego lub po konsultacji z
przedstawicielem operatora sieci
komorkowe;j.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komorkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do korzystania z
funkcji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznag.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
glosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozmow
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapomina¢ o
szczegolnych przepisach
obowigzujgcych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczaé
telefon komoérkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystgpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com

Podtaczanie urzgdzen
przez Bluetooth

Bluetooth jest standardem
komunikacji radiowej uzywanym do
potaczen bezprzewodowych, np.

telefonu z innymi urzgdzeniami. Za
pomocg tego potgczenia mozna
przesytac dane, takie jak ksigzka
telefoniczna, listy potaczen, nazwa
operatora sieci komérkowej i sita
sygnatu. Funkcjonalno$¢ ta moze by¢
ograniczona w zaleznosci od modelu
telefonu.

Aby moc ustanowi¢ potaczenie
Bluetooth z interfejsem telefonu,
funkcja Bluetooth musi by¢ aktywna
w telefonie komoérkowym, a sam
telefon musi by¢ skonfigurowany jako
~widoczny” w sieci bezprzewodowe;.
Szczegoétowy opis mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telefonu.

Uaktywnianie potgczen Bluetooth

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia.
Wybra¢ opcje Ustawienia telefonu, a

nastepnie Bluetooth. W podmenu
zostaje wyswietlone pytanie.

Wl'i:;.:ii: Blualoalh?

it

Wybrac dla funkcji Bluetooth
ustawienie Wtacz., odpowiadajac na
pytanie Tak lub Nie, zaleznie od
potrzeby.

Parowanie urzgdzenia Bluetooth

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia. Wybra¢ opcje
Ustawienia telefonu, a nastgpnie
Sparuj urzadzenie.

Mozna opcjonalnie dwa razy
nacisngc & / ¥.

Zostanie wyswietlony ponizszy
ekran:

Qezekiwania na polaczanie
Kod : D000
| Anuluj |
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Gdy tylko interfejs telefonu systemu
audio-nawigacyjnego zostanie
wykryty, pojawi sie na liscie urzadzen
wys$wietlanej przez urzadzenie
Bluetooth. Wybra¢ interfejs telefonu.

Na zadanie wprowadzi¢ w urzadzenie
Bluetooth kod PIN. Urzgdzenia
zostang sparowane i potgczone.

Uwaga

Ksigzka telefoniczna telefonu
komarkowego zostanie pobrana
automatycznie. Prezentacja oraz
kolejnos¢ wpiséw ksigzki
telefonicznej moze by¢ inna na
wyswietlaczu systemu audio-
nawigacyjnego i wyswietlaczu
telefonu komorkowego.

Jesli potgczenie Bluetooth zostato
nawigzane: w przypadku gdy do
systemu audio-nawigacyjnego byto
podtaczone inne urzgdzenie
Bluetooth, zostanie ono odtgczone od
systemu.

Jesli proba ustanowienia potaczenia
Bluetooth zakonczyta sie
niepowodzeniem: ponownie
rozpoczg¢ procedure opisang
powyzej lub skorzystac z instrukcji
obstugi urzgdzenia Bluetooth.

Uwaga

Z systemem audio-nawigacyjnym
mozna sparowac¢ maksymalnie

5 urzadzen.

Zmienianie kodu Bluetooth

Nacisng¢ CONFIG w celu wiaczenia
menu Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Ustawienia telefonu, a
nastepnie Zmien kod Bluetooth.
Zostanie wyswietlony ponizszy
ekran:

Zrigf kod Blualoath
230
iza4gETes

[4»| | OK

Wprowadzi¢ wybrany czterocyfrowy
kod PIN i potwierdzi¢ go, naciskajac
OK.

Podtgczanie innego
sparowanego urzgdzenia

Nacisng¢ CONFIG w celu wtaczenia
menu Ustawienia.

Wybra¢ opcje Ustawienia telefonu, a
nastepnie Lista urzadzen. Wyswietla
sie lista wszystkich urzadzen
Bluetooth aktualnie sparowanych z
systemem audio-nawigacyjnym.

Uwaga

Urzadzenie Bluetooth aktualnie
podtaczone do systemu audio-

nawigacyjnego jest zaznaczone
symbolem V.

Lisla urzadzan

» 2, MyMobile 2

Wybierz wymagane urzadzenie.
Zostanie wy$wietlone podmenu.

Wybrac¢ pozycje podmenu Wybierz,
aby ustanowic potgczenie.

Odlgczanie urzadzenia

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia.
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Wybrac¢ opcje Ustawienia telefonu, a
nastepnie Lista urzadzen. Wyswietla
sie lista wszystkich urzadzen
Bluetooth aktualnie sparowanych z
systemem audio-nawigacyjnym.

Uwaga

Urzadzenie Bluetooth aktualnie
podtaczone do systemu audio-

nawigacyjnego jest zaznaczone
symbolem V.

Wybrac¢ sparowane urzadzenie.
Zostanie wy$wietlone podmenu.
Wybrac¢ pozycje podmenu
Roztgczono, aby odtgczy¢
urzadzenie.

Usuwanie sparowanego
urzadzenia

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Ustawienia telefonu, a
nastepnie Lista urzadzen. Wyswietla
sie lista wszystkich urzgdzen
Bluetooth aktualnie sparowanych z
systemem audio-nawigacyjnym.

Uwaga

Urzadzenie Bluetooth aktualnie
podtaczone do systemu audio-

nawigacyjnego jest zaznaczone
symbolem V.

Wybierz wymagane urzadzenie.
Zostanie wy$wietlone podmenu.

Jesli urzadzenie jest podtgczone,
trzeba je najpierw odigczy¢ (patrz
powyzej).

Wybra¢ pozycje podmenu Usun, aby
usungc urzadzenie.

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Dla ustawien telefonu, np. listy
urzgdzen, kodu Bluetooth i sygnatu
dzwonka, mozna przywroci¢ wartosci
fabryczne.

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia. Wybra¢ opcje
Ustawienia telefonu, a nastgpnie
Przywré¢ ustawienia fabryczn..

W podmenu zostaje wyswietlone
pytanie. Aby przywroci¢ wartosci
fabryczne wszystkich ustawien,
wybrac¢ Tak.

Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potgczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potaczen (np. w przypadku
kontaktu z pogotowiem) nie nalezy
polegaé wylgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektdrych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wtasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze mozna
nawigzywac i odbierac potgczenia
za pomocg telefonu
komaérkowego, jesli znajduje sie
on na obszarze objetym ustugg
operatora, na ktérym sygnat jest
dostatecznie silny. W niektorych
okoliczno$ciach nie mozna

nawigzac potgczen awaryjnych w
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kazdej sieci komorkowej z uwagi
na aktywne okreslone ustugi
sieciowe i/lub funkcje telefonu.
Informacje na ten temat mozna
uzyskac u lokalnych operatorow
sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
mog3 sig rozni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidtowych numerow telefonéw
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybraé numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Ustanowione zostanie potgczenie
telefoniczne z centrum potgczen
alarmowych.

Gdy zgtosi sie operator centrum
alarmowego, nalezy go
poinformowac o zaistniatej sytuaciji.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy kohczy¢ potgczenia,
dopdki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komoérkowym a systemem audio-
nawigacyjnym, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkcji
telefonu.

Za posrednictwem systemu audio-
nawigacyjnego mozna np. ustanowi¢
potaczenie przy pomocy numeréw
telefondw zapisanych w telefonie
komaoérkowym lub zmieni¢ numery
telefonow.

Uwaga
W trybie gtoSnomdwigcym obstuga
telefonu komérkowego jest nadal
mozliwa, np. odbieranie potaczen
lub regulacja gtosnosci.

Po ustanowieniu potgczenia

pomiedzy telefonem komérkowym a
systemem audio-nawigacyjnym,

nastepuje transfer danych z telefonu
do systemu audio-nawigacyjnego. W
zaleznosci od modelu telefonu moze
to potrwac¢ kilka minut. Podczas
transferu danych obstuga telefonu za
pomocg systemu audio-
nawigacyjnego jest mozliwa tylko w
ograniczonym stopniu.

Uwaga

Niektore telefony komoérkowe moga
nie obstugiwac wszystkich funkcji
interfejsu telefonu. Dlatego tez
zakres funkcji okreslonych
telefonow komérkowych moze sie
rézni¢ od opisanego.

Warunki wstepne

Aby mozna byto uzy¢ trybu

gtosnomowigcego systemu audio-

nawigacyjnego, muszg byc¢ spetnione

nastepujgce warunki wstepne:

® Funkcja Bluetooth systemu
audio-nawigacyjnego musi by¢
aktywna © 104.

® Funkcja Bluetooth telefonu
komdrkowego musi by¢ aktywna
(patrz instrukcja obstugi
urzgdzenia).
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® Telefon komoérkowy musi byé
ustawiony w trybie "widoczny"
(patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

® Telefon komérkowy musi byé
sparowany z systemem audio-
nawigacyjnym © 104,

Wiaczanie trybu
glosSnomdwigcego

Nacisng¢ przycisk & / ® na panelu
sterowania systemu audio-
nawigacyjnego. Zostanie
wyswietlone menu gtéwne telefonu.

Uwaga

Jesli do systemu audio-
nawigacyjnego nie jest podtgczony
zaden telefon komorkowy,
wyswietlony zostanie komunikat
Brak telefonu. Szczego6towy opis
ustanawiania potgczenia przez
Bluetooth &> 104.

Prowader, ey 12:39
15°C
MyMoabile Tl ikr

BT [

Wieloma funkcjami telefonu
komorkowego mozna sterowac za
pomocg menu gtéwnego telefonu (i
powigzanych z nim podmenu), a
takze za pomocg elementow

sterowania telefonem na kierownicy.

Nawigzanie potaczenia
telefonicznego

Reczne wprowadzanie numeru

W menu gtéwnym telefonu nacisng¢
MENU-TUNE, aby wyswietli¢ Menu
telefon.

Wybra¢ pozycje podmenu Wpisz
numer. Zostanie wyswietlony
ponizszy ekran.

Wpisz nusmer

265
01234EETag+=n (40 | <A | %

Wprowadzi¢ zgdany numer i wybra¢
& na ekranie, aby rozpoczgé
wybieranie numeru.

Uwaga

Aby wyswietli¢ ekran Szukanie

ksigzki telefonicznej, nacisng¢ (1.
Korzystanie z ksigzki telefonicznej
Ksigzka telefoniczna zawiera nazwy i
numery kontaktow.
W menu gtéwnym telefonu nacisng¢
MENU-TUNE, aby wys$wietli¢ Menu
telefon.
Wybra¢ pozycje podmenu Ksiazka
telefoniczna. Zostanie wyswietlony
ponizszy ekran.

Szukani
ABC DEF  GHI L IR
PORE  TUVW  WXYZ 0-3 (14

Podobnie jak w telefonie zwyktym lub
komérkowym, litery na wyswietlaczu
sg podzielone na grupy alfabetyczne:
abc, def, ghi, jkl, mno, pqrs, tuv oraz
WXyZ.

Wybra¢ zadang grupe liter. Zostanie
wys$wietlona ksigzka telefoniczna i
bedg pokazane pozycje zaczynajgce
sie na jedna z liter danej grupy.
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Przewingc liste i wybra¢ nazwe
zgdanej pozycji.

Przewingc liste numerow ksigzki
telefonicznej i wybra¢ zadany numer.
Wybierany jest odpowiedni numer
telefonu.

Zmiana kolejnosci sortowania ksigzki
telefonicznej

Po sparowaniu i podtgczeniu telefonu
komérkowego do systemu audio-
nawigacyjnego, system pobiera z
telefonu ksigzke telefoniczng z
numerami i nazwami.

W systemie audio-nawigacyjnym
ksigzke telefoniczng mozna
posortowac wedtug pozycji Imie lub
Ostatnie nazwisko.

Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Ustawienia telefonu, a
nastepnie Sortowanie spisu
telefonow.

Wybra¢ zadang opcje.

Korzystanie z listy potaczen
Wszystkie potaczenia przychodzace,
wychodzgce lub nieodebrane sg
rejestrowane na odpowiednich listach
potaczen.

W menu gtéwnym telefonu nacisngc
MENU-TUNE, aby wyswietlic Menu
telefon. Wybraé pozycje podmenu
Listy rozmoéw.

Ewentualnie mozna nacisng¢
przycisk & / ®.

Zostanie wyswietlony ponizszy
ekran.

Wybra¢ zadanag liste potgczen, np.
Potaczenia nieodebrane. Zostanie
wyswietlone menu zawierajgce
odpowiednig liste potgczen.

Potaczenia nigodebrane
v A #aB456TER012

Aby nawigza¢ potgczenie
telefoniczne: wybra¢ wymagany wpis
z listy. Wybierany jest odpowiedni
numer telefonu.

Ponowne wybieranie numeru
telefonu

Mozna ponownie wybrac¢ ostatnio
wybierany numer telefonu.

Nacisng¢ ¢ na kierownicy, aby
wyswietlic menu Wybierz ponownie.
Ponownie nacisng¢ ¢, aby rozpoczaé
wybieranie.

Nacisna¢ » & na kierownicy, aby
wys$wietlic menu Wybierz ponownie.

Ewentualnie mozna uzy¢ pokretta
MENU-TUNE i wybra¢ Nie na
wyswietlaczu.
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Potaczenie przychodzace

Jesli przy potgczeniu przychodzacym
wigczony jest tryb audio, np.
radioodbiornik lub odtwarzacz CD,
odpowiednie zrodto sygnatu audio
zostanie wyciszone i pozostanie w
tym stanie do chwili zakohczenia
potgczenia.

Aby odebrac¢ potgczenie: wybrac
Odbierz na wyswietlaczu.

Aby odrzuci¢ potgczenie: wybrac
Odrzué¢ na wyswietlaczu.

Drugie potgczenie przychodzace
Jesli w trakcie trwajgcego potgczenia
nadejdzie drugie potgczenie,
zostanie wyswietlony komunikat.
Aby odebrac¢ drugie potgczenie i
zakonczy¢ potaczenie trwajgce:
wybra¢ Odbierz na wyswietlaczu.
Aby odrzuci¢ drugie potgczenie i
kontynuowac potgczenie trwajace:
wybra¢ Odrzu¢ na wyswietlaczu.

Zmiana sygnatu dzwonka
Nacisng¢ CONFIG w celu wigczenia
menu Ustawienia.

Wybra¢ opcje Ustawienia telefonu,
Dzwiek i sygnaly, a nastepnie Dzwiek
dzwonka. Zostanie wyswietlona lista
wszystkich dostepnych sygnatow
dzwonka.

Wybrac zadany sygnat dzwonka.

Szczegdtowy opis nastawiania
gto$nosci sygnatu dzwonka o> 82.

Funkcje w trakcie potgczenia

W trakcie trwajgcego potaczenia
wysSwietlane jest ponizsze menu
gtéwne telefonu.

Pofacrony 0123456789
¢ HMieznany
Rotace se

Wybrac¢ opcje Menu na wyswietlaczu,
aby wyswietli¢ menu Potgczony.
Wybrac¢ opcje Roztgcz sie na
wyswietlaczu, aby zakonczy¢
potgczenie.

Wiaczanie trybu prywatnego

W menu Potaczony wybrac pozycje
podmenu Rozmowa prywatna, aby
przetaczy¢ potgczenie na telefon
komorkowy. Zostanie wy$wietlony
ponizszy ekran.

Rozmowa prrychadraca
Rozmowa prywalna
| M |

Aby przetgczy¢ potagczenie z
powrotem na system audio-
nawigacyjny, wybra¢ na
wyswietlaczu Menu, a nastepnie
Przetacz rozmowe.

Wytaczanie/wtgczanie mikrofonu

W menu Potaczony dla pozyciji
podmenu Mikrof. wyt. wybraé
ustawienie Wtacz.. Rozmoéwca nie
bedzie wtedy stysze¢ dzwieku z
samochodu.

Aby ponownie wigczy¢ mikrofon: dla
pozycji podmenu Mikrof. wyt. wybrac
ponownie ustawienie Wyt..
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Telefony komérkowe i radia
CB

Instrukcje montazu i obstugi

Podczas instalaciji i korzystania z
telefonu komoérkowego nalezy
przestrzegac¢ zalecen montazowych i
instrukcji obstugi producenta telefonu
i zestawu glosnomowigcego. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
uniewaznienia homologac;ji typu
pojazdu (patrz: dyrektywa
95/54/WE).

Warunki bezproblemowej
eksploataciji telefonu komoérkowego:

e (Odpowiednio zainstalowana
antena zewnetrzna,
zapewniajgca maksymalny
zasieg.

® Maksymalna moc nadawcza
10 W.

® Podczas instalacji telefonu we
wiasciwym miejscu nalezy
uwzgledni¢ odpowiednig uwage
znajdujgcg sie w Podreczniku
uzytkownika w rozdziale
Poduszki powietrzne.

Przed przystgpieniem do instalaciji
warto zasiegna¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzgdzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnoméwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii

GSM 900/1800/1900 oraz UMTS
mozna uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
komaérkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci

GSM 900 oraz 1 W w innych
przypadkach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy korzysta¢ z telefonu podczas
prowadzenia samochodu. Nawet
korzystanie z zestawu
gtosnomowigcego moze odwracad
uwage kierowcy.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komaorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytacznie w

przypadku podigczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnagtrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukgcji
korzystanie w pojezdzie z
telefonow komorkowych i
urzadzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczyng
nieprawidtowego dziatania
podzespotéw elektronicznych
samochodu.
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Stacja FlexDock

Informacje ogdlne ...........cc........
Obstuga ....ccvveiiiiiiiiiieeeeeeieee

Informacje ogdlne

Stacja FlexDock sktada sie z
wbudowanej podstawy i réznych
rodzajéw adapterow, ktére mozna
przymocowac do podstawy. Po
wiozeniu telefonu iPhone® lub innego
smartfonu do adaptera mozna
sterowac nim za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego, elementéw
sterujgcych na kierownicy lub ekranu
dotykowego.

Szczegotowe informacje na temat
uzycia adaptera mozna znalezé w
instrukcji dotgczonej do kazdego
adaptera.

A\ Ostrzezenie

Urzadzen podigczonych do staciji
FlexDock nalezy uzywac w taki
sposob, by nie rozprasza¢ uwagi
kierowcy i by mégt on przez caty
czas bezpiecznie prowadzic¢
samochod. Nalezy zawsze
przestrzegaé przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym
odbywa sie jazda. Przepisy te
mogag rézni¢ sie od informac;ji

zawartych w niniejszej instrukcji.
W razie watpliwosci zatrzymac
pojazd i obstugiwac urzadzenia
podczas postoju.

Uwaga

Nie uzywac jednoczesnie innego
zrodta dzwieku podtgczonego do
gniazda USB z uwagi na naktadanie
sie sygnatow obu zrédet.

Przestroga

Aby unikng¢ kradziezy,
wysiadajgc z samochodu, nie
pozostawiac telefonu
komérkowego w stacji FlexDock.
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Obstuga

Podtgczanie adaptera do
podstawy

1. Zdja¢ pokrywe z podstawy.
2. Wiozy¢ adapter do podstawy i
docisng¢.

Podtaczanie smartfonu do
systemu audio-nawigacyjnego

Smartfon uniwersalny
Potgczy¢ smartfon z adapterem za

pomocg przewodu potgczeniowego.

iPhone

Telefon iPhone zostanie potgczony
automatycznie po jego wtozeniu do
adaptera.

Zaleznie od statusu oprogramowania
i wyposazenia sprzetowego,
dostepne funkcje telefonu iPhone
moga by¢ ograniczone.

Obstuga smartfonu

Gdy smartfon jest podtagczony za
posrednictwem stacji FlexDock, jego
dostepne funkcje sg takie same jak w
przypadku podtgczenia przez
gniazdo USB. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w
odpowiednich rozdziatach niniejszej
instrukciji.

Aby mozna byto korzystac z funkgji
telefonu lub odtwarzania muzyki
przez tacze Bluetooth, nalezy
ustanowi¢ potgczenie Bluetooth.
Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w odpowiednich rozdziatach
niniejszej instrukcji oraz instrukcji
obstugi smartfonu.

Odtgczanie adaptera od
podstawy

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy i
wyja¢ adapter.

2. Zatozy¢ pokrywe na podstawe.
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